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Instrukcja oprogramowania

(do dysku ,,Canon Digital Camera Solution Disk” w wersji 30)

Oprogramowanie znajdujace sie na dysku ,Canon
Digital Camera Solution Disk” nalezy zainstalowac
przed podtaczeniem aparatu do komputera.

Zainstalu;j Podtacz aparat
oprogramowanie. do komputera.

Windows = str. 11
Macintosh = str. 44

¢ W tym przewodniku opisano sposob instalowania programéw
oraz kréotko przedstawiono ich funkcje i procedury dziatania.

W przypadku niektorych systemow operacyjnych zdjecia
mozna pobierac bez instalowania programéw (str. 82).
(Nie dotyczy to systemu Windows 2000). h
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SRODKI OSTROZNOSCI

Srodki ostroznosci przedstawione w niniejszym przewodniku maja umozliwi¢
uzytkownikowi bezpieczng i prawidtowa eksploatacje produktow, a takze zapobiec
ewentualnym obrazeniom ciata lub uszkodzeniom urzadzen. Przed wykonaniem czynnosci
opisanych w dalszych czesciach przewodnika nalezy uwaznie zapoznac sie z tymi
wskazdwkami.

AQOstrzezenia Ten symbol oznacza zalecenia, ktorych nieprzestrzeganie lub
niewtasciwe wykonywanie moze doprowadzi¢ do powaznych
obrazen ciata, a nawet Smierci.

AOstrzezenia

¢ Dostarczonego dysku CD-ROM nie nalezy odtwarza¢ za pomoca odtwarzaczy CD,
ktore nie obstuguja dyskow CD-ROM z danymi. Odtworzenie dysku w urzadzeniu
przeznaczonym do odtwarzania ptyt CD z muzyka moze spowodowac uszkodzenie
gtosnikdw. W przypadku korzystania ze stuchawek gtosne odtwarzanie dzwiekdw z dysku
CD-ROM przy uzyciu odtwarzacza ptyt CD z muzyka moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
stuchu.

Zastrzezenie

¢ Chociaz dotozono wszelkich staran, aby informacje zawarte w niniejszym przewodniku
byty zgodne z rzeczywistoscia i kompletne, producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za ewentualne btedy lub przeoczenia. Firma Canon zastrzega sobie prawo do zmiany
parametréw technicznych opisanego sprzetu i oprogramowania w dowolnym momencie
bez uprzedzenia.

e Zadna cze$¢ niniejszej instrukcji nie moze by¢ w zaden sposéb i w zadnej postaci
powielana, transmitowana, transkrybowana, przechowywana w systemie informacyjnym
ani ttumaczona na inny jezyk bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Canon.

e Firma Canon nie udziela jakichkolwiek gwarancji obejmujacych szkody wynikte
z uszkodzenia lub utraty danych z powodu nieprawidtowej obstugi lub awarii aparatu,
oprogramowania, kart pamieci, komputeréw osobistych lub urzadzen peryferyjnych
ani z powodu korzystania z kart pamieci producentéw innych niz firma Canon.

Informacje o znakach towarowych

e Nazwy Windows i Windows Vista oraz logo Windows Vista sa znakami towarowymi
firmy Microsoft Corporation zarejestrowanymi w USA i innych krajach.

¢ Nazwa Macintosh, logo Mac, nazwa Quicktime i logo Quicktime sg znakami towarowymi
firmy Apple Computer, Inc. zarejestrowanymi w USA i innych krajach.

Dziat obstugi klienta firmy Canon
Informacje umozliwiajace skontaktowanie sie z dziatem obstugi klienta firmy Canon znajduja
sie na odwrocie broszury European Warranty System (EWS) dostarczonej wraz z aparatem.

Copyright © 2007 Canon Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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W tym rozdziale opisano, jakie efekty mozna osiagnac, uzywajac aparatu wraz

z oprogramowaniem znajdujacym sie na dysku ,Canon Digital Camera Solution Disk”.
Przedstawiono w nim réwniez konfiguracje systeméw komputerowych wymagane

do korzystania z oprogramowania.

Informacje o przewodniku
¢ Objasnienia zawarte w przewodniku dotycza systemu Windows XP i Mac OS X w wers;ji
10.3. W przypadku uzywania innych wersji systemow operacyjnych rzeczywiste ekrany
i wykonywane czynnosci moga sie nieco rézni¢ od przestawionych.
*\W tym przewodniku stosowane sg nastepujace terminy.
Mac OS X oznacza system Mac OS X w wersji 10.3 lub 10.4.

YsoJunDYy/smopuI
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Profesjonalne odbitki w warunkach
domowych? — To proste!

Zrob zdjecia
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Instrukcje dotyczace fotografowania znajduja sie
w Instrukcji obstugi aparatu.

Zainstaluj oprogramowanie

(_ na komputerze \

Windows (str. 11)
Macintosh (str. 44)

Oprogramowanie wystarczy zainstalowac tylko raz.
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(- Podtacz aparat do komputera _\
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Nalezy zapozna¢ =
sie z uwagami a
dotyczacymi =

(o] .
podfaczania g

aparatu

=S\ co komputer
e str. 10).

Instrukcje dotyczace podtaczania znajduja
sie w Instrukcji obstugi aparatu.

(_ Pobierz zdjecia do komputera _\

Windows (str. 16)
Macintosh (str. 46)

Windows (str. 21)
Macintosh (str. 50)
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tatwe w obstudze oprogramowanie
zapewniajgce wiele réznorodnych
funkciji

Drukowanie w réznych ukladach

Programy ZoomBrowser EX (Windows) i ImageBrowser (Macintosh) umozliwiaja drukowanie

w réznych ukfadach. Przedstawione przyktady pochodza z programu ZoomBrowser EX
(Windows).
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Funkcja [One Photo per Page Print/ Dzieki funkcji drukowania indeksu
Drukowanie jednego zdjecia na stronie] mozna szybko przejrze¢ wszystkie
utatwia wykonywanie odbitek. zdjecia.

Tworzenie zdjeé¢ panoramicznych
Program PhotoStitch pozwala utworzy¢ zdjecia panoramicznego z kilku osobnych fotografii.
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Wysytanie zdje¢ jako zalgcznikéw do wiadomosci poczty
elektronicznej

Programy ZoomBrowser EX (Windows) i ImageBrowser (Macintosh) umozliwiaja
uruchomienie aplikacji poczty elektronicznej i zataczenie zdjecia do wiadomosci.
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Obstuga migawki aparatu za pomocg komputera
(zdalne fotografowanie)

Dzieki programom ZoomBrowser EX (Windows) i ImageBrowser (Macintosh) mozna wyzwalac
migawke aparatu i robi¢ zdjecia za pomoca komputera (funkcja [Remote Shooting/Zdalne
fotografowanie]). Zrobione zdjecia sa pobierane bezposrednio do komputera.

Obstuga migawki za pomoca komputera.

Montaz filmu

Istnieje mozliwos¢ montazu filmow oraz taczenia filmdw i zdjec pobranych do komputera,
a takze dodawania do nich tekstu (na przykfad tytutdéw) i muzyki oraz stosowania réznych
efektéw specjalnych.

Wyodrebnianie zdjeé z filméw
Z wyswietlanych filméw mozna wyodrebniac pojedyncze klatki i zapisa¢ je w plikach jako nowe
zdjecia. Istnieje réwniez mozliwos¢ okreslenia zakresu klatek i wyodrebnienia wielu zdjec.
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Wymagania systemowe

Oprogramowanie nalezy zainstalowac na komputerze spetniajacym nastepujgce wymagania
minimalne.

System operacyjny | Windows 2000 z dodatkiem Service Pack 4
Windows XP z dodatkami Service Pack 1 i Service Pack 2
Windows Vista
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Model komputera | Jeden z wymienionych systeméw operacyjnych powinien by¢
zainstalowany fabrycznie na komputerach z wbudowanymi

portami USB.
Procesor Windows 2000/Windows XP: Pentium 500 MHz lub szybszy
Windows Vista: Pentium 1,3 GHz lub szybszy
Pamie¢ RAM Windows 2000/Windows XP: 256 MB lub wiecej
Windows Vista: 512 MB lub wiecej
Interfejs UsB
Wolne miejsce *Narzedzia Canon Utilities
na dysku twardym - ZoomBrowser EX: 200 MB lub wiecej
- PhotoStitch: 40 MB lub wiecej

e Sterownik TWAIN do aparatow marki Canon: 25 MB lub wiecej

Monitor 1024 x 768 pikseli/tryb High Color (16-bitowy) lub lepszy

System operacyjny | Mac OS X (wersja 10.3 lub 10.4)

Model komputera | Jeden z wymienionych systemdw operacyjnych powinien by¢
zainstalowany fabrycznie na komputerach z wbudowanymi

portami USB.
Procesor PowerPC G3/G4/G5 lub Intel
Pamie¢ RAM 256 MB lub wiecej
Interfejs UsB
Wolne miejsce *Narzedzia Canon Utilities
na dysku twardym - ImageBrowser: 200 MB lub wiecej
- PhotoStitch: 40 MB lub wiecej

Monitor 1024 x 768 pikseli/32 tysigce kolorow lub lepszy
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0 ¢ Do zainstalowania oprogramowania niezbedny jest naped CD-ROM.
* Nawet jesli wymagania systemowe zostang spetnione, nie mozna
zagwarantowac dziatania wszystkich funkcji na danym komputerze.
¢ Do odtwarzania Sciezek dzwiekowych filméw w systemie Windows
niezbedna jest karta dzwiekowa.
¢ \W systemie Windows do zapisywania zdjec scalanych w formacie QuickTime
VR za pomocag programu PhotoStitch potrzebny jest program QuickTime.
Ten program jest rowniez niezbedny do odtwarzania i montazu filméw
w systemie Windows 2000.
* Oprogramowania do komputeréw Macintosh nie mozna stosowac na dyskach
sformatowanych zgodnie z formatem UFS (Unix File System).
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Programy i zgodne systemy operacyjne

Ze wszystkimi modelami aparatoéw dostarczany jest dysk ,,Canon Digital Camera Solution
Disk”. Znajduja sie na nim nastepujace programy.

Programy dzialajgce w systemie Windows

Zgodny system | Windows Windgws Windoyys
Program 2000 XP*2 | Vista™2

Najwazniejsze funkcje

Pobieranie, wyswietlanie,

ZoomBrowser EX ® o g porzadkowanie i edycja zdjec¢
. Sterownik do aparatéw firmy
Sterownik TWAIN L4 - - Canon (Windows 2000)
PhotoStitch*1 L ] o o Scalanie zdje¢ panoramicznych
.. | Pobieranie zdje¢ oraz inne
EOS Utility o o =3 | funkcje dostosowane

do aparatéw z serii EOS DIGITAL

*1 Ten program mozna uruchomic¢ z programu ZoomBrowser EX.
*2 Instalacja sterownika nie jest konieczna.
*3 Zdjecia sa pobierane za pomoca programu ZoomBrowser EX.

Programy dzialajgce na komputerach Macintosh
W Mac OS X Najwazniejsze funkcje

Program
Pobieranie, wyswietlanie, porzadkowanie
ImageBrowser ) i edycja zdjec
PhotoStitch*1 o Scalanie zdje¢ panoramicznych
EOS Utility PY Pobieranie zdje¢ oraz inne funkcje

dostosowane do aparatow z serii EOS DIGITAL

*1 Ten program mozna uruchomic z programu ImageBrowser.
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Przed podiqczeniem aparatu
do komputera

Przed podtaczeniem aparatu do komputera nalezy zainstalowac na nim
oprogramowanie z dotgczonego dysku ,,Canon Digital Camera Solution Disk”.
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Uwagi dotyczqce podigczania aparatu do komputera

* Potaczenie moze nie dziata¢ prawidtowo, jesli kabel interfejsu uzywany do potaczenia aparatu
i komputera zostanie podtaczony do koncentratora USB.

* Potgczenie moze nie dziata¢ prawidtowo, jesli jednoczesnie uzywany jest aparat oraz inne
urzadzenia USB (nie dotyczy myszy i klawiatur USB). W takim przypadku nalezy odtaczyc
od komputera inne urzadzenia, a nastepnie ponownie podigczy¢ aparat.

* Nie nalezy jednoczesnie podtaczac kilku aparatéow do jednego komputera.
W takim przypadku potaczenie moze nie dziata¢ prawidtowo.

¢ Nie wolno dopusci¢, aby komputer, do ktérego podtaczono aparat przy uzyciu kabla interfejsu
USB, zostat przetaczony do trybu wstrzymania (uspienia). Jesli dojdzie do takiej sytuadji, nie
wolno odtgczac kabla interfejsu. Nalezy przywrécic¢ dziatanie komputera przy podtgczonym
aparacie. W niektérych przypadkach odtaczenie aparatu od komputera bedacego w trybie
wstrzymania (uspienia) uniemozliwia prawidtowe przywrdcenie dziatania komputera.
Instrukcje dotyczace trybu wstrzymania (uspienia) znajduja sie w podreczniku dotaczonym
do komputera.

¢ Zalecane jest zasilanie aparatu podtagczonego do komputera za pomoca
zasilacza sieciowego. Jesli zasilacz nie jest uzywany, nalezy korzystac
z catkowicie natadowanych baterii lub akumulatoréw.

e Informacje o sposobie podtgczania aparatu do komputera znajduja sie
w Instrukcji obstugi aparatu.




W tym rozdziale objasniono podstawowe czynnosci zwigzane z instalowaniem
oprogramowania oraz podfaczaniem aparatu do komputera. Zawarte w nim informacje
nalezy przeczyta¢ przed podtaczeniem aparatu do komputera.

Instalowanie oprogramowania
i sterownika USB

W pierwszej kolejnosci nalezy zainstalowac¢ oprogramowanie z dysku ,, Canon Digital Camera
Solution Disk”.

Potrzebne elementy

¢ Aparat i komputer
¢ Dysk ,,Canon Digital Camera Solution Disk”
¢ Kabel interfejsu dostarczony razem z aparatem

Procedura instalacji

1 Upewnij sie, ze aparat NIE jest podtaczony
do komputera.
Jedli jest podtaczony, odtacz kabel. Wczesniejsze
podfaczenie aparatu do komputera uniemozliwia
prawidtowa instalacje oprogramowania.

2 Zamknij wszystkie dziatajace programy.



Korzystanie z oprogramowania w systemie Windows — przygotowania

3

W16z dysk ,,Canon Digital Camera Solution Disk”
do napedu CD-ROM komputera.

Jesli pojawi sie okno [User Account Control/Kontrola
konta uzytkownikal, postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby kontynuowac.

Jedli panel instalatora nie zostanie wyswietlony
automatycznie, wykonaj czynnosci opisane ponizej.

|12

Wyswietlanie panelu instalatora
Jedli panel instalatora nie zostanie wyswietlony automatycznie, wykonaj nastepujace
CZyNnosci.

System Windows Vista

1. W menu [Start] wybierz polecenie [Computer/Komputer].

2. Kliknij ikone napedu CD-ROM prawym przyciskiem myszy i wybierz polecenie
[Open/Otworz].

i)
3. Kliknij dwukrotnie ikone [SETUP.EXE]* \v).
4. Gdy pojawi sie nastepne okno, wykonaj instrukcje widoczne na ekranie,
aby kontynuowac.

System Windows XP

1. W menu [Start] wybierz polecenie [My Computer/M6j komputer].

2. Kliknij ikone napedu CD-ROM prawym przyciskiem myszy i wybierz polecenie
[Open/Otworz].

Edipy
3. Kliknij dwukrotnie ikone [SETUP.EXE]* %).

System Windows 2000

1. Kliknij dwukrotnie ikone [My Computer/Méj komputer] na pulpicie.

2. Kliknij ikone napedu CD-ROM prawym przyciskiem myszy i wybierz polecenie
[Open/Otworz].

3. Kliknij dwukrotnie ikone [SETUP.EXE]* l%)f).

* Na niektérych komputerach rozszerzenie pliku [.EXE] moze nie by¢ widoczne.

Kliknij przycisk [Easy Installation/katwa
instalacja] w sekcji [Digital Camera Canon DIGITAL CAMERA
Software/Oprogramowanie aparatu

cyfrowegol.

Aby wybrac¢ poszczegdlne programy

do zainstalowania, kliknij opcje [Custom
Installation/Instalacja niestandardowal.

=
( Easy Installation |

Custom Installation
—_—

Selct the software thet you vant to el

J

Panel instalatora
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5 Jesii dziatajg inne programy, zamknij je,
a nastepnie kliknij przycisk [OK].

Start instaling Digital Camera Solution Disk.
Close any other open applications and click [OK].

6 Sprawdz ustawienia instalacji i kliknij

i i = Software to be installed otal: 250
przycisk [Install/Instaluj]. [ contimation - J— =
2o G @ Photostitch “ome
3 In @ s 2
stepd  Finish
Elementy wyswietlane w tym miejscu réznia
sie w zaleznosci od instalowanego e ot o vt e o e e o
oprogramowania.
C:\Program Fikes\Canon,
Click [Install] to start installing.
TED ( mstall P
S/ e’

0 Korzystanie z opcji [Custom Installation/Instalacja niestandardowal]
w systemie Windows 2000
Sterownik USB (oprogramowanie wykorzystywane do nawigzywania
potaczenia) jest niezbedne w przypadku podtaczania aparatu
do komputera za pomoca kabla interfejsu. Nalezy sie upewnic,
ze wybrany jest sterownik USB o nazwie [Canon Camera TWAIN Driver/
Sterownik TWAIN do aparatéw marki Canon].

*Z systemami Windows Vista i Windows XP dostarczony jest sterownik
USB, wiec nie trzeba instalowac w nich specjalnego sterownika.

7 Kliknij [Yes/Tak], aby zaakceptowac

wszystkie warunki umowy licencyjnej. ke
Rozpocznie sie instalacja. [ eemse Chn s T 3

IVPORTANT - READ CAREFULLY BEFORE INSTALLIVS THE SOFTWARE T
Ao

step3  Installation
(CCanert) and goverring your use
lecrcic docureet st s zound dats end

Aby kontynuowac instalacje, postepuj ) e e s e
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi \ -

; e
na ekranie. e

and olgations hereunder.
(2) Wit respec o the scund st and e ot ofthe Software whih s

(Product)

Prodc, v

Cick [Yes] to sccept the License Agresment. If you cck [No], the nstalstion
of Digtl Camer Skt Dk wil b canceled.

-
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]0 Podtacz aparat do komputera za pomoca
kabla interfejsu i ustaw w aparacie witasciwy
tryb, aby nawigza¢ potaczenie.

Po zakonczeniu instalacji wybierz
opcje [Restart computer immediately
(Recommended)/Natychmiast uruchom RN U )
ponownie komputer (zalecane)] i kliknij
przycisk [Restart/Uruchom ponownie].

[ Restart computer immediately (Recommen ded)

Na tym etapie NIE nalezy wyjmowac dysku . ( Restart )
Canon Digital Camera Solution Disk

z napedu CD-ROM.

Jesli ponowne uruchomienie komputera nie bedzie potrzebne, zostanie wyswietlony
ekran z przyciskiem [Finish/Zakoncz]. Kliknij przycisk [Finish/Zakoncz], wyjmij dysk
»Canon Digital Camera Solution Disk” z napedu CD-ROM i przejdz do punktu 10.

Po ponownym uruchomieniu komputera

i wyswietleniu standardowego pulpitu wyjmij

dysk z napedu CD-ROM.

Instalowanie oprogramowania zostato zakoriczone.
Nastepnie podtacz aparat do komputera, aby uaktywnic
sterownik USB.

Podczas instalowania sterownika USB potrzebne pliki zostaty jedynie
skopiowane do komputera. Aby zakonczyc instalacje i przygotowac
sterownik do uzytku, nalezy podtaczy¢ aparat do komputera za pomoca
kabla interfejsu.

Informacje na temat usuwania zainstalowanych programoéw znajduja sie
w czesci Odinstalowywanie oprogramowania (str. 72).

Sposoéb podtaczania aparatu do komputera i ustawiania wtasciwego
trybu umozliwiajgcego nawigzanie potaczenia zalezy od modelu aparatu.
Zobacz Instrukcje obsfugi aparatu.
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Jesli zostanie wyswietlone okno [Digital Digital Signature Not Found x
Signature Not Found/Nie znaleziono
podpisu cyfrowego], kliknij przycisk
[Yes/Tak].

The Microsat digital signature affims that scftware has
been tested with Windows and that the software has not
been altered since it was tested

The saftware you are about ta install does net contain
Microsat digital signature. Therefore, there i na
guarantes that this software works carectly with
“windows.

HHHHHE RN

IF you wark to search for Micrasoft digitally signed
software, visit the Windows Update Web site at
hitp: //windowsupdate. micrasoft. com to see if one is
awallable.

Do you want ta continue the instalation?

‘ ! No Mare Info

Instalacja sterownika USB na komputerze zostanie zakonczona automatycznie w chwili
podtaczenia aparatu i nawigzania potaczenia.

W tym czasie wysSwietlane sa okna dialogowe podobne do przedstawionych ponizej
(tylko przy pierwszym podtaczeniu aparatu do komputera).

System Windows Vista
Pojawi sie komunikat informujacy, ze instalacja sterownika USB zostata zakoriczona.

System Windows XP
Przez chwile wyswietlane jest okno
przedstawione z prawej strony. @

J/ Found New Hardware |*| Recycle Bin

Canon Digital Camera

System Windows 2000
Jesli pojawi sie monit, uruchom ponownie komputer zgodnie z wyswietlonymi
instrukcjami.

Po zakonczeniu instalacji pojawia sie okno dialogowe umozliwiajace skonfigurowanie
ustawien domysinych. Dalsze czynnosci opisano w rozdziale Korzystanie
z oprogramowania w systemie Windows — podstawy (str. 16).

*\W przypadku wystgpienia probleméw z instalacjg sterownika USB
nalezy go odinstalowac (str. 77), a nastepnie zainstalowa¢ ponownie
(dotyczy systemu Windows 2000).

eInformacje na temat usuwania sterownika USB zainstalowanego
w sposéb opisany powyzej znajduja sie w czesci Odinstalowywanie
sterownika USB (str. 73) (dotyczy systemu Windows 2000).

eZobacz czes¢ W przypadku korzystania z programu ZoomBrowser EX
w wersji 2 lub 3 (str. 81), jesli wczeéniej byta uzywana jedna z tych wersji
programu.

Powyzsze czynnosci umozliwiaja zainstalowanie oprogramowania i sterownika USB oraz
podtaczenie aparatu do komputera.
Nastepnie mozna przystapi¢ do pobierania zdje¢ z aparatu do komputera (str. 16).



W tym rozdziale objasniono sposéb pobierania zdje¢ z aparatu do komputera oraz ich
drukowania za pomocg programu ZoomBrowser EX.

Z tym rozdziatem nalezy sie zapoznac po zakonczeniu przygotowan opisanych w rozdziale
Korzystanie z oprogramowania w systemie Windows — przygotowania.

Pobieranie zdje¢ do komputera

W pierwszej kolejnosci nalezy pobrac zdjecia do komputera. Procedura pobierania rozni
sie w zaleznosci od tego, czy ustanowiono potgczenie miedzy aparatem a komputerem
(zobacz ponizej), czy uzywany jest czytnik kart pamieci (str. 19).

Podlqgczanie aparatu do komputera

1 Podtacz dostarczony kabel interfejsu do portu USB komputera i do gniazda
DIGITAL aparatu. Przygotuj aparat do wymiany danych z komputerem.

Sposoéb podtaczania aparatu do komputera i ustawiania wtasciwego
trybu umozliwiajagcego nawigzanie potaczenia zalezy od modelu.
Zobacz Instrukcje obsfugi aparatu.

ZOStan ie WySWiEtlone Okno sterowan ia & CameraWindow - Canon X300000000X \7
aparatem.

Acquiie Images | Piint | Set to Camera | Fiemots shooting|

Downloads using camera

Press the camera's button

Okno sterowania aparatem

Downloads using computer
Starts to download images

Lets you select and download images
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Podtaczanie aparatu do komputera po raz pierwszy

Podtaczajac aparat do komputera po raz pierwszy, nalezy skonfigurowad nastepujace
ustawienia. Wykonanie tych czynnosci nie jest konieczne podczas nawigzywania
kolejnych potfaczen.

Po wyswietleniu okna dialogowego

(okno [Events/Zdarzenia]) podobnego Canon OO 000K

do przedstawionego z prawej

strony wybierz program [Canon (L e et
CameraWindow], a nastepnie P e
kllanJ prZyCISk [OK] elec 2 program Lo launch ror this actiorn;

W tym miejscu wyswietlana jest <}

nazwa modelu aparatu lub tekst s Canon EDS Uiy
[Canon Camera/Aparat Canon]. €35 Downloads images from EQS camera

W zales éci od konfi .. | 72 Microsoft Scanner and Camera ‘wizard
zaleznoscl o on 'Igu raqji - Download pictures from a camera o scanner
komputera moga by¢

wyswietlane rézne programy.

[ Alwaps use this program for this action

Jesli okno [Events/Zdarzenia] nie zostanie wyswietlone, kliknij menu
0 [Start] i wybierz polecenie [All Programs/\Wszystkie programy]

lub [Programs/Programy], a nastepnie wybierz kolejno polecenia

[Canon Utilities], [CameraWindow], [PowerShot - IXY - IXUS - DV 6]

i [CameraWindow].

2 robierz zdjecia.
Zdjecia mozna pobiera¢ za pomoca
aparatu lub komputera.

&7 CameraWindow - Canon XXXX00000X

Acquiie Images | Print | Set to Camera | Flemots shooting|

Pobierane zdjecia sg domysinie et
zapisywane w folderze [Pictures/Obrazy] oy :
lub [My Pictures/Moje obrazy]. m—y—! S

Downloads using computer

Umieszczenie w tym miejscu symbolu Starts to download images

zaznaczenia powoduje automatyczne
otwieranie tego okna po podtaczeniu

apa ratu do komPUtera' Lets you select and download images

Po kliknieciu przycisku [Preferences/

Preferencje] mozna zmienic¢ ustawienia, [¥] Displays this screen when the camera is connected
takie jak typ pobieranych zdjec oraz ——— " preteerces |

folder docelowy.

17
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Przesytanie zdjeé za pomocq aparatu (funkcja Transfer bezposr.)

¢ Jesli zostaty spetnione odpowiednie warunki, na monitorze LCD pojawia
sie menu z ustawieniami funkcji Transfer bezposr. Ponadto $wieci
przycisk Dhas (drukowania/udostepniania), o ile aparat jest w niego
wyposazony.

e Instrukcje dotyczace ustawien funkcji Transfer bezposr. i odpowiednich
procedur dziatania znajduja sie w Instrukcji obstugi aparatu.

Skonfiguruj ustawienia funkcji Transfer Ve ~N
bezposr. w aparacie i nacisnij przycisk Lhan 5
(drukowania/udostepniania) lub przycisk ez e da

FUNC /SET. Wsz‘ystlfle obrazy..

[ Polecenie transf.
[C» Wybdr i transfer..
EJ Tro Windows..

- J

Pobieranie zdje¢ za pomocq komputera

Kliknij przycisk [Starts to download
images/Rozpocznij pobieranie zdjec].

&7 CameraWindow - Canon XXXX00000X

Acquiie Images | Print | Set to Camera | Flemots shooting|

Downloads using camera

Press the camera's button

%

Downloads using computer

Starts to download images

%

i
= il
= Lets you select and download images
Displays this screen when the camera is connected

¢ Pobierane zdjecia sg domysInie zapisywane w folderze [Pictures/Obrazy]

lub [My Pictures/Moje obrazy].

¢ Aby pobrac zdjecia, ktorych ustawienia przesytania zostaty
skonfigurowane za pomoca aparatu, kliknij przycisk [Preferences/
Preferencje] i wybierz opcje [Images whose transfer settings were
specified with the camera/Zdjecia, ktorych ustawienia przesytania
zostaly okreslone za pomoca aparatu] jako typ pobieranych zdjec.

eKlikniecie przycisku [Lets you select and download images/Wybieranie
i pobieranie zdjec¢] umozliwia wyswietlenie listy zdje¢ znajdujacych sie
w aparacie, przejrzenie ich przed pobraniem, a nastepnie pobranie
tylko wybranych zdjec.
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Nastepnie mozna przystapi¢ do drukowania zdje¢ (str. 21).

Podlqgczanie czytnika kart pamieci

1

Pobierane zdjecia s zapisywane
w folderach odpowiadajgcych datom
ich wykonania.

Sa takze wyswietlane w podziale na grupy
wedtug dat w sekgji [Last Acquired Images/
Ostatnio pobrane zdjecia] w gérnej czesci
obszaru folderow.

[Last Acquired Images/Ostatnio pobrane zdjecia]
Ostatnio pobrane zdjecia sa wyswietlane wedtug

daty wykonania.

Miejsce docelowe pobieranych zdjec
Pobrane foldery sg oznaczane odpowiednim
symbolem.

#7 ZoomBrowser EX_ - C:\Documents and SettingsboodMy DocumentsWy Pictures\2005_09_09

e Eot Vew Took Inrnetrep
e -
Zoom Mods | ScroliMads | review Mode|

ammes € 2 4 H-0-[2Q & g

IMG_0001 PG IMG_000L_1PG IV

5
—

2 ShootingDate
@ 2005_05_10
{8 2005 0911

Favorte Folders

=]
© 20050910 3 IMG_0004PG  IMG_0005.PG
S 200509 11

IMG_0006. PG

S 2050912
5 200510 02
) 2006 09 09 v

Obszar folderow

Miniatury

Zaleznie od ustawien domyslinych po zakoniczeniu pobierania
w oknie gtéwnym sg wyswietlane miniatury pobranych zdjec.

W16z karte pamieci do czytnika.

W razie potrzeby nalezy skorzysta¢ z zakupionego oddzielnie adaptera kart.
Informacje na temat podtaczania i obstugi czytnika kart pamieci znajduja sie

w jego instrukgji obstugi.

Po wyswietleniu okna dialogowego
przedstawionego z prawej strony
wybierz opcje [View/Download Images
using Canon CameraWindow/Wyswietl
lub pobierz zdjecia za pomoca
programu Canon CameraWindow],

a nastepnie kliknij przycisk [OK].
Zostanie wyswietlone okno sterowania
aparatem.

CANON_DC {H:) X

Windows can perform the same action each time pou inzert
a disk or connect a device with this kind of file:

] Pichues
‘what do you want "windows to do?

‘@ uzing Photo Printing *wizard ~
= View a slideshow of the images
uzing 'Windows Picture and Fax Viewer

_7#2 Copy pictures to a folder on my computer
uzing Microzoft Scanner and Camera ‘Wizard

= “iew Images
Using ZoomBrowser B
| Always do the selected a
ok Cancel

hS—_—

i przejdz do punktu 3.

Jesdli przedstawione wyzej okno nie zostanie wyswietlone, kliknij menu
[Start] i wybierz polecenie [All Programs/Wszystkie programy] lub
[Programs/Programy], a nastepnie wybierz kolejno polecenia [Canon
Utilities], [CameraWindow], [CameraWindowMC], [CameraWindow]
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3 Kliknij przycisk [Starts to download
images/Rozpocznij pobieranie zdjec].

Po kliknieciu przycisku [Preferences/
Preferencje] mozna zmienic ustawienia,

takie jak typ pobieranych zdje¢ oraz @

folder docelowy.

¢ CameraWindow - G:ADCIM

Starts to download images

Lets you select and download images

i

* Pobierane zdjecia sg domyslInie zapisywane w folderze [Pictures/Obrazy]
lub [My Pictures/Moje obrazy].

¢ Aby pobrac zdjecia, ktorych ustawienia przesytania zostaty
skonfigurowane za pomoca aparatu, kliknij przycisk [Preferences/
Preferencje] i wybierz opcje [Images whose transfer settings were
specified with the camera/Zdjecia, ktorych ustawienia przesytania
zostaly okreslone za pomoca aparatu] jako typ pobieranych zdjec.

eKlikniecie przycisku [Lets you select and download images/Wybieranie
i pobieranie zdjec¢] umozliwia wyswietlenie listy zdje¢ znajdujacych
sie na karcie pamieci, przejrzenie ich przed pobraniem, a nastepnie
pobranie tylko wybranych zdjec.

eInformacje na temat struktur folderéw i nazw plikéw na kartach
pamieci zawiera cze$¢ Struktura folderéw na karcie pamieci (str. 75).

Pobierane zdjecia sa zapisywane w folderach odpowiadajacych datom ich wykonania.

Sa takze wyswietlane w podziale na grupy wedtug dat w sekcji [Last Acquired Images/
Ostatnio pobrane zdjecia] w gérnej czesci obszaru folderéw.

Nastepnie mozna przystapi¢ do drukowania zdje¢ (str. 21).
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Drukowanie zdjeé

Zdjecia mozna wydrukowad na dwa sposoby: korzystajac z funkcji [One Photo per Page Print/
Drukowanie jednego zdjecia na stronie] oraz za pomoca funkgji [Index Print/Drukowanie indeksu].
W tej czesci opisano metode [One Photo per Page Print/Drukowanie jednego zdjecia na stronie].

istnieje mozliwos¢ drukowania pojedynczych klatek wyodrebnionych
z filmoéw i zapisanych w plikach.

* Aby skorzystac z opcji drukowania indeksu, nalezy klikna¢ opcje [Print/
Drukuj] w oknie gtéwnym, a nastepnie wybrac opcje [Index Print/
Drukowanie indeksul].

Iﬁl ¢ Filméw nie mozna drukowa¢, ale w systemach Windows Vista i Windows XP

Drukowanie z zastosowaniem opcji [One Photo per Page

Print/Drukowanie jednego zdjecia na stronie]

Opcja ta umozliwia drukowanie jednego zdjecia na stronie w standardowym formacie
fotograficznym. W przypadku wybrania kilku zdje¢ zostana one wydrukowane
na odpowiedniej liczbie stron.

1 Kliknij przycisk [Print/Drukuj] w oknie gtéwnym programu ZoomBrowser EX,
a nastepnie wybierz opcje [One Photo Per Page Print/Drukowanie jednego zdjecia

£7 ZoomBrowser EX - D:\Documents and Settingsbooy Documentsuy Pictures\2005_d 7 ZoomBrowsar EX. - C:\Documents and Settingsboody Documents\y Pictures\2005. 4
Fie Edt View Tooks Intemet Help P ——
BB reninase ] moperies (G s (€ B8 verineee [E] Popmtes (G sidesion (€
W Acquiite & Camera Settings lode] Preview Mode | S @ e Zoom Mode | Seroll Mod | Preview Mode| Pl
20050903 € + HB-0-/[(Q _— om0 € 4 [B-0-|[x]
@ View & Cisaiy @ View  Classity
@ £t @ £dt
e &
% Print Pint
3@ Y O Photo per Page Prit
e H I ndex Pik
<
Piint Lsing Other Software: L IMG_0002.J¢
]

Easy-PhotoPrint dotaczony do
drukarki firmy Canon, zgodnie
z ustawieniami domyslnymi po
wybraniu opcji [One Photo per
Page Print/Drukowanie jednego
zdjecia na stronie] wyswietlane
jest okno drukowania Easy-
PhotoPrint przedstawione
z prawej strony. Jesli zostanie
wys$wietlone podobne okno,
nalezy zapoznac sie z instrukcjami zawartymi w pomocy programu
Easy-PhotoPrint, aby kontynuowac.

¢ Aby po wybraniu opcji [One Photo per Page Print/Drukowanie jednego
zdjecia na stronie] przejs¢ do okna drukowania programu ZoomBrowser
EX przedstawionego w punkcie 2, kliknij menu [Tools/Narzedzia] i wybierz
opcje [Preferences/Preferencje] na karcie [Printing/Drukowanie].
Nastepnie wybierz opcje [Use the Print Function in ZoomBrowser EX/
Korzystaj z funkcji drukowania programu ZoomBrowser EX].

Iﬁl * Jedli jest zainstalowany program

ages.
[2. Paper Selection]tab.
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2 Sprawdz, czy zostata zaznaczona opcja [1. Select Images/1. Wybierz zdjecial,
a nastepnie wybierz zadane zdjecia.

Aby zaznaczy¢ kilka zdje¢, klikaj je, przytrzymujac wcisniety klawisz [Ctrl].

Browse Documents and SettingsboodMy Docume Pictures\2005_09_09 =]
Fle Edt Vew Took Internet Help

Zoom Mode | Scroll Mode | Preview Mode|

amme € > 4 [H-0-[AQ & [ [ PeTed ]

Select Images

inier and Lajout Setings

Tto zaznaczonych
zdjec zmieni kolor
na niebieski.

Piint

1 Retun to Main Menu

Favorte Folders | Al Folders

Lt fmiedinages
(E@amees |
1 % shootng bate U

@ 2005_05_10

) 2005 011

IMG_0003 PG

Favorte Folders

|

iy Fictres
& 2005 09_07 IMG_O004. PG IMG_0005 PG
5 2005 09 08
S 20050909
£ 2005.09_10
S 20050911

Add Remave

IMG_0006.JPG

IMG_0007 JPG

=

Selected ltems: 3

3 Kliknij opcje [2. Printer and Layout Settings/2. Ustawienia drukarki i uktadu],
a nastepnie skoryguj ustawienia w odpowiednich kategoriach.

#7 ZoomBrowsor X, D:\Documonts and Settingsboodby Documentsy Dicturcs\2001_09_09
Fie Edt View Tods Inemet b

Narme:
Le opctj)g sluzg e
o wybierania
drukarki, formatu [ :
: :
papieru itd. f—
OLendscape 1
. . Total: 3 pages P
Te opcje stuza —
m.in. do wybierania
ustawien drukowania i
bez obramowania. Selctagaone emston
Zaznaczenie tych i e &
pol umozliwia TorCoor | xS I 0 |
wydrukowanie na < L]
.. . . C<povis J__Pim ] [ fomm ]
zdjeciach informacji

o dacie i godzinie

wykonania. To pole stuzy

do ustawiania
liczby odbitek.

Te przyciski stuza do przechodzenia miedzy
zdjeciami (jesli zaznaczono kilka zdjec).

4  Kiiknij przycisk [3. Print/3. Drukujl.
Rozpocznie sie drukowanie.
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W tym rozdziale przedstawiono podstawy obstugi programu ZoomBrowser EX.
Po ich opanowaniu mozna skorzystac z technik zaawansowanych.
Zobacz rozdziat Korzystanie z oprogramowania w systemie Windows — techniki

zaawansowane (str. 24).




W tym rozdziale opisano rézne funkcje programu ZoomBrowser EX.
Z tym rozdziatem nalezy sie zapoznac¢ dopiero po opanowaniu podstawowych sposobéw

obstugi programu ZoomBrowser EX opisanych w rozdziale Korzystanie z oprogramowania
w systemie Windows — podstawy.

Okna programu ZoomBrowser EX

W tej czesci opisano najwazniejsze okna programu ZoomBrowser EX: okno gtéwne, okno
przegladarki i okno wtasciwosci.

Okno gtéwne

To okno stuzy do wyswietlania i porzadkowania zdje¢ pobranych do komputera.

Obszar zadan (str. 25) Przyciski funkgji (str. 27)

BT ZoomBrows: Documents and SettingsboodMy Documents\y Picturesi2005_09_09

Tryb
wyswietlania
(str. 26)

Panel sterowania
wyswietlaniem
(str. 27)

& ) Al images
(= #h shooting Date
@ 2005_09_t0

2005 0911

Favorite Folders
© {9 My Pitures
2 200509 07
5 2005 09 08
23 2005_09_09
3 2005_09_10
200509 11

| _ Selected Itemsi O 4

]
Obszar przegladarki (str. 25)

Obszar folderéw Ten element stuzy do wyswietlania lub
(str. 25) ukrywania obszaru zadan i obszaru folderow.
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Obszar zadan

* W tym miejscu w formie indeksu sa N~ B e B
wyswietlane zadania, ktére mozna wykonywac¢  |[&&
za pomocg programu ZoomBrowser EX. 2]

e Klikniecie odpowiedniego przycisku umozliwia g

@

e — Zoom Mo | Sorolvode| Previe k|

asmn € > 2 H-0-[2]A

wykonanie zadanego zadania.
Dostepne funkcje opisano w czesci Funkcje
programu ZoomBrowser EX (str. 30). e

Obszar folderéow

¢ Ten obszar stuzy do wybierania folderéw. Zdjecia znajdujace sie w wybranym folderze s
wyswietlane w obszarze przegladarki.

Jesli za pomoca Eksploratora Windows wybrano wczesniej dysk sieciowy, w obszarze
przegladarki mozna wyswietli¢ foldery sieciowe, ale nie mozna ich dodawac¢, modyfikowac
badz usuwac.

e Jesli wybrano opcje [Favorite Folders/Ulubione foldery], wyswietlane sg wytacznie foldery
dodane wczesniej do ulubionych. Zalecane jest dodawanie do ulubionych wszystkich
folderéw, ktore sa czesto uzywane. Po wybraniu opcji [All Folders/Wszystkie foldery] mozna
wyswietli¢ wszystkie foldery.

n

Sposoby rejestrowania ulubionego folderu

*\W widoku [Favorite Folders/Ulubione foldery] kliknij przycisk [Add/Dodaj] i wybierz folder.

*\W widoku [All Folders/Wszystkie foldery] zaznacz folder i kliknij przycisk [Add to
Favorites/Dodaj do ulubionych].

¢ Aby usunac folder znajdujacy sie w obszarze [Favorite Folders/Ulubione foldery], zaznacz
go, a nastepnie kliknij przycisk [Delete/Usun].

* Pobrane zdjecia sg takze wyswietlane w obszarze [Last Acquired Images/Ostatnio pobrane
zdjecia] w gornej czesci obszaru folderow. Umozliwia to przegladanie ich grupami wedtug
daty wykonania.

Korzystanie z aparatéw z obstuga funkcji Moja kategoria

¢ Po pobraniu ostatniego zdjecia obok kategorii [Shooting Date/Data wykonania] w sekgji
[Last Acquired Images/Ostatnio pobrane zdjecia] wyswietlany jest element [My Category/
Moja kategorial.

¢ Ponadto narzedzie [Filter Tool/Filtr] umoZzliwia sortowanie zaréwno wedtug kategorii
[Star Rating/Klasyfikacja], jak i wedtug kategorii [My category/Moja kategoria].

Obszar przeglgdarki

*\W tym miejscu wyswietlane sg zdjecia znajdujace sie w folderze wybranym w obszarze
folderéw. Sposob wyswietlania zalezy od wybranego trybu wyswietlania.

¢ Zdjecia wyswietlane w obszarze przegladarki mozna sortowac wedtug nazwy pliku, daty
wykonania bgdz innych kryteridw, wybierajac opcje [View/Widok], a nastepnie [Sort by/
Sortuj wg].

*\W zaleznosci od atrybutdw zdje¢ wyswietlane sg obok nich nastepujace ikony:

E Zdjecia wykonywane aparatem w trybie Panorama
3k Obrazy RAW

Filmy

Zdjecia z zataczonymi notatkami dzwiekowymi
Zdjecia chronione

Zdjecia wykonywane przy uzyciu funkcji sekwencyjnego naswietlania

)#] T Pl

Zdjecia obrdcone (tylko w trybie widoku)
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Tryb wyswietlania
*\W tym miejscu wybiera sie tryb wyswietlania w obszarze przegladarki.

[Zoom Mode/Tryb powigkszenia]
W tym trybie wszystkie zdjecia w folderze sg

pokazywane jako miniatury. Dzieki temu mozna
jednoczesnie wyswietli¢ wiele zdje¢, co pozwala
je wygodnie wyszukiwac.

Jesli w folderze sa dodatkowe foldery,
znajdujace sie w nich zdjecia réwniez
s wyswietlane jako miniatury.

Po umieszczeniu kursora myszy nad folderem
w prawym gérnym rogu widoczny jest
symbol [o]. Klikniecie go umozliwia
wyswietlenie folderu w trybie powiekszenia.

@ 2005_05_10
@) 205 0511

[Scroll Mode/Tryb przewijanial

Flo Edt Vew Tods Inermet Holp

W tym trybie wyswietlane s3 zdjecia zawarte Cr— )| e R - Tl e T
w wybranym folderze i jego podfolderach. lg“’— | — Yo T I==1[
Jesliliczba wyswietlanych poziomow folderow ol = =
Wynosi [’]] lub wiecej, widoczne sg rowniez & e~ 2000557 2505096 20009 2050550 200911 200912 2081052
miniatury zdje¢ znajdujacych sie w folderze.

Liczbe wyswietlanych pozioméw folderéw
mozna zmieni¢ w menu [Tools/Narzedzia], e —
korzystajac z opcji [Preferences/Preferencje]. Yo

[Preview Mode/Tryb podgladu]
W tym trybie wyswietlane jest powiekszenie
zdjecia oraz inne informacje na jego temat.

€54 m 0 (Fw]
e e
e G
B

e
EERTT
S 0500
Sz 09
ol
S 010
Sasos 9

[

Wskazanie miniatury kursorem myszy powoduje wyswietlenie
powiekszonego zdjecia w oknie podgladu. Funkcje te mozna wytaczy¢,
klikajac opcje @ - [Show Information/Pokaz informacje] i usuwajac
zaznaczenie opcji [Show Mouse Over Windows/Pokazuj okna podgladu
po wskazaniu mysza].
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Panel sterowania wyswietlaniem
¢ Ten panel stuzy do zmiany ustawien wyswietlania w obszarze przegladarki.

Menu wyboru Dopasuj do okna Rozmiar wyswietlanych zdjec

Klikniecie tego elementu Stuzy do zmiany rozmiaru Ten element umozliwiazmiane
umozliwia zaznaczenie miniatur, tak aby miescity rozmiaru miniatur w obszarze
wszystkich zdje¢ wyswietlanych  sie w oknie. przegladarki.

w obszarze przegladarki lub
usuniecie ich zaznaczenia.

€ 4 @'T' (& & | 0 o [ 5 Fiter Tool

Menu pokazywania/ukrywania Menu [Filter Tool/Filtr]

informacji o zdjeciach Umozliwia wyswietlanie wytacznie
Umozliwia pokazywanie lub zdjec spetniajacych okreslone
ukrywanie informacji o zdjeciach warunki.

znajdujacych sie pod miniaturami,
takich jak nazwa pliku, data

wykonania lub klasyfikacja. Przycisk wyboru

Stuzy do zaznaczania zdjec
w trybie powiekszenia.

Przyciski funkgiji

® Ponizsze przyciski stuza do wykonywania réznych funkgcji.

[View Image/Wyswietl zdjecie]  [Slide Show/Pokaz slajdéw] [Rotate/Obrod]

Ten przycisk stuzy do Ten przycisk stuzy do Ten przycisk stuzy do
wyswietlania zaznaczonego wyswietlania zaznaczonych obracania zaznaczonego
zdjecia lub filmu w oknie zdje¢ w formie pokazu slajdéw.  zdjecia.

przegladarki. ‘

Wiew Image E Propertias Slide Show @ Search % Delete @ Rokate

\_‘

[Properties/Wtasciwosci] [Search/Szukaj] [Delete/Usun]

Ten przycisk stuzy Ten przycisk stuzy Ten przycisk stuzy
do wyswietlania informacji do wyszukiwania zdje¢ do usuwania

o zaznaczonym zdjeciu wedtug takich kryteriéw, zaznaczonych zdjec
w oknie [Properties/ jak klasyfikacja, data lub folderéw.
Wiasciwosci]. modyfikacji i wykonania,

komentarz lub stowa
kluczowe.

27
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Okno przeglgdarki

Po dwukrotnym kliknieciu zdjecia w obszarze przegladarki mozna wyswietli¢ go w oknie
przegladarki.

Menu [Edit/Edytuj]
Umozliwia edycje zdje¢, usuwanie
efektu czerwonych oczu,

korygowanie koloréw i jasnosci, Przycisk
przycinanie zdje¢ oraz wpisywanie Wyswietlanie
tytutéw. Mozna z niego uruchamiac informacji Przycisk Synchronizuj
inne programy do edycji. o zdjeciach Przycisk ten stuzy

i . Stuzy do wyswietla-  do synchronizowania
Przycisk Drukuj nia informagji ustawien wyswietla-

Stuzy do drukowania

ATle o zdjeciach. nia wielu zdjec.
zaznaczonego zdjecia.

) ZoomBrowser EX - D:\Docume 1ts and Settingsboody Documents\Hy Picturesi2004_09_09uMG_0001..pG [= (B[]
File Edt View Help

THRAQN @ BB O 00 5 Fe——
| G L |

| [ e W
vwiili

Przycisk
Liczba
obrazéow
Umozliwia
wyswietlenie
kilku zdjec
jednoczesnie.
Jest to
przydatne
podczas
poréwny-
wania zdjed.

Przyciski

wyboru zdjec
Stuza do
przechodzenia
miedzy zdjeciami.
Ten przycisk
umozliwia
dostosowanie
rozmiaru zdjecia
do rozmiaru okna

przegladarki.

Ten przycisk
umozliwia
wyswietlenie
zdjec¢ w oknie
przegladarki
w rzeczywistym 0o i 4

rozmiarze. .
Klasyfikacja

Powiekszenie ———— | Te przyciski stuzg do ustalania klasyfikacji zdjecia.

Suwak stuzy do zmiany

powiekszenia zdjecia. Przycisk Peiny ekran

Stuzy do wyswietlania zdjecia w trybie petnoekranowym.
Klikniecie zdjecia lub nacisniecie dowolnego klawisza
powoduje przywrdcenie standardowego trybu wyswietlania.

*Pod zdjeciem w formacie RAW zostanie wyswietlony przycisk [Display
Original Image/Wyswietl pierwotne zdjecie]. Jego klikniecie powoduje
wyswietlenie przeksztatconego zdjecia w oknie przegladarki.

*\W systemach Windows Vista i Windows XP podczas odtwarzania filmu
obok przycisku klasyfikacji wy$wietlany jest przycisk B (Capture Still
Frame/Przechwyc¢ klatke). Jego klikniecie umozliwia zapisanie klatek filmu
jako zdjec.
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Okno [Properties/Wlasciwosci]

Okno [Properties/Wtasciwosci] jest wyswietlane po zaznaczeniu zdjecia w obszarze przegladarki
i kliknieciu przycisku [Properties/Wtasciwosci]. Okno [Properties/Wiasciwosci] nie jest
wyswietlane w [Preview Mode/Trybie podgladul.

Wyswietlanie lub
ukrywanie kategorii.

T Properties

- Modified: 87172005
8 File Size 4717KB
Image Size: 1600 % 1200 . .
O T Odtwarzanie notatki
Sound ——— dzwiekowej dotaczonej
(v ) e | dozdiecia.
Path: C:\Documents and Settings My Docume L
= [Protect/Chron]
A1 File Name: . . . .

. . Zabezpieczenie zdjecia przed
[File Name/Nazwa pliku] {IMG_0001 \ piec lub Jecia pr
W tvm polu mozna zastgpieniem lub usunieciem.

y . ,p lik Star Rating: ]
zmieni¢ nazwe pliku. N3
€p | DAk
Star Rating/ Comment Comment/Komentarz
g
Klasyfikacja] Keywords Tutaj mozna wpisac
Te przyci.ski slui{g S komentarz.
doklasyfikowania
zdjecia. [Keywords/Stowa kluczowe]
Tutaj mozna wpisac stowa
— kluczowe uzywane podczas
Shooting Infarmation: WySZUleanla.
Item Mame Walue fad - .
File Mame IMG_0001 JPG Wl [Brightness Histogram/
Camera Model Name  Canon 5344 HiStOgram jaSnO§Ci]
Shooting Date/Time  9/3/2004 3:15:22 b .
[Shooting Information/ Shooting Mode Auto = Wykres prZEdStanaJQCy
. . Tw [Shutter Speed) 14250 iaénien i ci H
Informacje o wykonywaniu || s apetaevaie 71 rozkiad rozjasnien i cieni
zdij c’] Light Metering Center Weighted Avg. na ZdJE;CIu.

je , . . Digital Zoam Mane n

Szczego6towe informacje, Image Size 1600¢1200
.Y P . Image Quality Fine:
takie jak czas naswietlania Flach off
H H H White Balance Auto
oraz ustawienia kompensagji || | WhieBakree e [ty )
ekspozycji. Zakres Lo L.
wyswietlanych informagji m— Przyciski wyboru zdje¢

zalezy od modelu aparatu. Stuza do przechodzenia
miedzy zdjeciami.
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Funkcje programu ZoomBrowser EX

W tej czesci krotko opisano podstawowe funkcje dostepne w obszarze zadan.

Informacje na temat obstugiwanych funkcji mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi aparatu.

Iﬁl Niektére funkcje moga by¢ niedostepne w przypadku pewnych modeli aparatow.

Ustawienia pobierania i aparatu]

Ten przycisk stuzy do otwierania okna sterowania
aparatem, w ktérym mozna wykonywac czynnosci
opisane ponizej.

[Acquire & Camera Settings/ -
@ Arzguire & Camera Settings ‘

[Connect to Camera/Potacz z aparatem]
Umozliwia nawigzanie potaczenia z aparatem w celu wykonania nastepujacych operacji.
*[Acquire Images/Pobierz zdjecial]
Ta opcja umozliwia pobranie zdje¢ i plikdéw dzwiekowych z aparatu (str. 16).
¢[Print Images/Drukuj zdjecia]
Ta opcja stuzy do wybierania i drukowania zdje¢ zapisanych w aparacie. Dostepnych jest kilka
metod drukowania, w tym drukowanie przy uzyciu ustawiert DPOF i drukowanie wszystkich
zdje¢. Oprdcz tego mozna skorzysta¢ z funkgji [Index Print/Drukowanie indeksu], [One Photo per
Page Print/Drukowanie jednego zdjecia na stronie] oraz wybra¢ zdjecia przed drukowaniem.
¢[Set to Camera/Ustaw w aparacie]
Ta opcja umozliwia skonfigurowanie ustawien aparatu, w tym opcji [My Camera/Mdj aparat]
(str. 39). Stuzy takze od przesytania zdje¢ z komputera do aparatu.
*[Remote Shooting/Zdalne fotografowanie]
Ta opcja umozliwia obstuge migawki aparatu za pomoca komputera (str. 35).

[Connect to EOS Camera/Potacz z aparatem EOS]
Z tej opcji mozna korzystac, gdy uzywany jest aparat z serii EOS. Szczegdtowe informacje na tej
funkcji zawiera instrukcja obstugi aparatu (dotyczy tylko systemdw Windows Vista i Windows XP).

[Acquire Images from Memory Card/Pobierz zdjecia z karty pamieci]
Stuzy do pobierania zdjec i plikéw dzwiekowych z karty pamieci (str. 19).
Umozliwia takze wybieranie zdje¢ na karcie pamieci i ich drukowanie.

[View & Classify/Wyswietlaj =

i klasyfikuj] 17" Wiew & Classity
[View as a Slide Show/Wyswietl jako
pokaz slajdow]
Stuzy do wyswietlania zdje¢ zaznaczonych w obszarze przegladarki w formie pokazu slajdéw.

[Rename Multiple Files/Zmien nazwy wielu plikow]
Stuzy do zmiany nazw zaznaczonych plikbw w ramach jednej operacji.

[Classify into Folder/Klasyfikuj do folderu]

Stuzy do klasyfikowania zdje¢ i zapisywania ich w okreslonym folderze.

[Search/Szukaij]

Ten przycisk stuzy do wyszukiwania zdje¢ wedtug takich kryteriéw, jak klasyfikacja, data modyfikacji
lub wykonania, komentarz albo stowa kluczowe. Klasyfikacje, komentarze i stowa kluczowe mozna
wpisywac¢ w kolumnie informacji o zdjeciu w [Preview Mode/Tryb podgladu] lub w oknie
[Properties/Wiasciwosci].
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[Edit/Edycja]
[Edit Image/Edytuj obraz] ‘I@ Edit ‘

Ta opcja umozliwia edycje zdje¢, w tym
przycinanie, korygowanie obrazu oraz
usuwanie efektu czerwonych oczu. Stuzy takze do uruchamiania innych programoéw
do edydji zdjec.

[Stitch Photos/Panoramal]
Ta opcja stuzy do scalania kilku zdje¢ i tworzenia z nich jednego duzego zdjecia
panoramicznego (str. 38).

[Edit Movie/Montuj film]
Ta opcja umozliwia montaz filmoéw lub sekwencji zdje¢. Mozna dodawac napisy lub sciezke
dzwiekowa, a takze stosowac rézne efekty (str. 34).

[Process RAW Images/Przetwarzaj obrazy RAW]

Opcja ta stuzy do przeksztatcania obrazéw RAW na obrazy standardowe. Podczas
przeksztatcania mozna skorygowac m.in. jasnos¢, kontrast, balans koloréw i inne atrybuty
zdjecia.

[Export/Eksportuj] ‘ @
E xport

[Export Still Images/Eksportuj zdjecial
Ta opcja umozliwia zmiane rozmiaru i typu
zdjecia, a takze pozwala wyeksportowac je jako
nowe zdjecie.

[Export Movies/Eksportuj filmy]
Umozliwia zmiane rozmiaru i typu filmu, a takze pozwala wyeksportowac go jako nowy film.

[Extract frames from a movie/Wyodrebnij klatki z filmu]

Stuzy do wyodrebniania klatek z filmu (w okreslonym przedziale czasu) i zapisywania ich
jako zdjec.

(Dotyczy tylko systemow Windows Vista i Windows XP).

[Export Shooting Properties/Eksportuj wtasciwosci zdjecial
Umozliwia wyeksportowanie niezbednych informacji dotyczacych parametréw wykonywania
zdjecia do pliku tekstowego.

[Export as a Screen Saver/Eksportuj jako wygaszacz ekranu]
Stuzy do eksportowania zdjecia w postaci pliku wygaszacza ekranu.

[Export as a Wallpaper/Eksportuj jako tapetel]
Stuzy do eksportowania zdjecia w postaci pliku tapety.

[Backup to CD/Wykonaj kopie zapasowa na dysku CD]
Umozliwia wykonanie kopii zapasowej zdje¢ na dysku CD-R/RW.
(Dotyczy tylko systemow Windows Vista i Windows XP).

Z funkgcji [Backup to CD/Wykonaj kopie zapasowa na dysku CD] mozna

korzysta¢, gdy spetnione sg nastepujace warunki:

e komputer jest standardowo wyposazony w naped CD-R/RW;

esterownik napedu CD-R/RW dziata poprawnie w systemach Windows Vista
i Windows XP.
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jednego zdjecia na stronie]
W tym trybie drukowane jest jedno zdjecie

[Print/Drukuj]
@. Print ‘
na kazdej stronie (str. 21).

[One Photo per Page Print/Drukowanie
Bez problemu mozna wiec wydrukowac standardowe ,, odbitki” zdjec.

[Index Print/Drukowanie indeksu]
Umozliwia drukowanie miniatur zdje¢ w kilku wierszach.

[Print Using Other Software/Drukuj za pomocg innego programu]
Stuzy do wybierania innego programu, ktéry ma by¢ uzyty do drukowania.

[Internet] _
| o ) e
[Email Images/Przeslij zdjecia \@ nterrne

poczta elektroniczna]

Ta opcja umozliwia zmiane rozmiaru
zaznaczonych zdje¢, tak aby mogty by¢ przestane poczta elektroniczna. Po zakonczeniu
przeksztatcania zdje¢ mozna automatycznie uruchomic program pocztowy.

¢ Aby po wybraniu zadania wréci¢ do poprzedniego ekranu, kliknij przycisk
[Return to Main Menu/Wré¢ do menu gtéwnego] u dotu ekranu zadania.
*\W programie ZoomBrowser EX dostepne sg rézne funkcje pomocy.
Po kliknieciu menu [Help/Pomoc], przycisku [?] lub przycisku [Help/Pomoc]
wys$wietlane sg tematy dotyczace sposobu obstugi programu oraz
dostepnych funkgji.
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Odtwarzanie filméw

Do odtwarzania i montazu filméw w systemie Windows 2000 niezbedny jest
program QuickTime.

1 Kliknij dwukrotnie miniature oznaczong ikona filmu w obszarze przegladarki
programu ZoomBrowser EX.
Spowoduje to otwarcie okna przegladarki i rozpoczecie odtwarzania filmu.

ZoomBrowser EX - C:\Documents and SettingsboodMy DocumentsiMy PicturesMoviesWiV1_2340.AY] FEx
Fle Edt vew Heh

€> ] QMY |EEe- so [ (M [0 B3 | @elormvenes

U6 e e | Bz

Klikniecie tego przycisku
umozliwia zapisanie
wyswietlanej sceny

jako zdjecia.

Te przyciski stuza
do sterowania

odtwarzaniem filmu (I
i regulacji gtosnosci —_—

dzwieku.
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Montaz filméw

Filmy mozna tworzy¢ i montowac, mozna taczy¢ filmy i zdjecia pobrane do komputera,
dodawac tto muzyczne, naktadac tytuty i inny tekst. Mozna takze stosowac do filméw
roznorodne efekty.

¢ Do odtwarzania i montazu filméw w systemie Windows 2000 niezbedny jest
program QuickTime.
¢ Filmy sg zapisywane w postaci plikéw AVI z uzyciem kompresji Motion JPEG.

1 Kliknij przycisk [Edit/Edycja] w oknie gtéwnym programu ZoomBrowser EX,
a nastepnie wybierz opcje [Edit Movie/Montuj film].

2 Kliknij opcje [1. Add Images/1. Dodaj zdjecial i wybierz obraz (film lub zdjecie),
ktére ma by¢ edytowane.
Mozna zaznaczy¢ kilka filméw lub zdjec.

3 Wykonaj czynnosci wskazane z lewej strony okna, aby zmontowac i zapisa¢ film.

Lista kolejnych czynnosci Kliknij ten przycisk, aby uzyskac
do wykonania szczegotowe instrukcje.

ggggg

nnnnn

Instrukcje

Kliknij ten przycisk,
aby odtworzy¢
montowany film.

Seieced are: |

Obszar listy uje¢ — 88— — Pole efektu przejscia

W tym miejscu wyswietlane sg Miedzy sasiednimi obrazami
miniatury wybranych obrazéw. wyswietlane sg symbole
Obrazy sa taczone od lewej strony odpowiadajace zastosowanym

do prawe;. efektom przejscia.
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Zdalna obstuga migawki (Remote
Shooting/Zdalne fotografowanie)

Istnieje mozliwos¢ uzycia komputera do zdalnego sterowania migawka podtaczonego aparatu
w celu wykonywania zdje¢. Ta funkcja jest szczegdlnie przydatna, gdy podglad zdjecia
powinien by¢ wyswietlony na wiekszym ekranie komputera lub gdy sa wykonywane zdjecia
wielkoformatowe, w przypadku ktérych ograniczeniem jest pojemnos¢ karty pamieci aparatu.

Ta funkcja moze by¢ niedostepna w przypadku pewnych modeli aparatow.
Informacje na temat obstugiwanych funkcji zawiera Instrukcja obstugi
aparatu.

Przygotowanie do zdalnego fotografowania

1 Podtacz dostarczony kabel interfejsu do portu USB komputera i do gniazda
DIGITAL aparatu, a nastepnie przetacz aparat w odpowiedni tryb umozliwiajacy
nawigzanie pofaczenia.

*Sposob podtaczania aparatu do komputera i ustawiania wtasciwego
trybu umozliwiajacego nawigzanie potaczenia zalezy od modelu.
Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi
aparatu.

¢ Podtaczajac aparat do komputera po raz pierwszy, nalezy wprowadzic¢
ustawienia opisane w czesci Podlaczanie aparatu do komputera po raz
pierwszy (str. 17).

Zostanie wyswietlone okno sterowania aparatem.

2 otworz ostone lub zdejmij przykrywke obiektywu, jesli aparat jest w nie
wyposazony.
Jedli nie, przejdz do nastepnego punktu.

3 KIIanJ karte [RemOte ShOOti ng/ & CameraWindow - Canon 00000000
Zdalne fotografowanie].

Acquire Images | Print | Setto Cafera| Remate shooting |

Kliknij przycisk [Starts Remote
Shooting/Rozpoczyna zdalne
fotografowaniel].

E Ftarts Remote Shooting

5 Wybierz miejsce docelowe dla wykonywanych zdjec i kliknij przycisk [OK].
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Okno [RemoteCapture Task/Zadanie - zdalne

fotografowanie]

Ponizej opisano funkcje dostepne w oknie [RemoteCapture Task/Zadanie - zdalne
fotografowanie].

Te przyciski stuza

do wyswietlania L . .

i ukrywania wizjera Pole wyboru rozmiaru i rozdzielczosci

oraz obszaru ustawien Stuzy do wyboru rozmiaru i rozdzielczosci wykonywanych zdje¢.

szczegbtowych.

Ustawienia
obracania

Okresl ustawienia
obracania zdjec
po ich wykonaniu.

| RemoteCaptureTask
File(F) Camera(C) Shooting(S) Help(H)

@ Hidte: iewFinder @.. i
@ Hide: shooting details ﬁ ,—;l

= Add comments shoven below

Po zaznaczeniu
pola ponizej
mozna wpisac
komentarz

do zdjecia.

Przycisk [Release/Zwolnij]
Stuzy do zwalniania
migawki.

Przesun ten suwak,
aby ustawi¢ zblizenie
lub oddalenie.

Widok wizjera
Kliknij przycisk
[Wiacz/wytacz wizjer],

Przycisk Wiacz/
wylacz wizjer
Stuzy do wtaczania

gdy aparat jest T e i wylaczania widoku wizjera.
podtaczony, aby g Fissh

wyswietli¢ obraz Marual celection - Center = | [off

widoczny w wizjerze Wacro: Przycisk Od$wiez

aparatu. Jorr =/
AF-gssist light:
on hd

Klikniecie tego przycisku
powoduje zresetowanie
P eI parametrow ekspozycji,

AF uriock - ostrosci i balansu bieli.

W tej czesci mozna ustawié podstawowe parametry aparatu.

Ustawienia dostepne w oknie [RemoteCapture Task/Zadanie — Zdalne
fotografowanie] r6znig sie w zaleznosci od modelu aparatu.
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Zdalne fotografowanie

N =t

Przed rozpoczeciem zdalnego fotografowania nalezy wytaczy¢
na komputerze tryb wstrzymania. Jesli komputer przetaczy sie
do trybu wstrzymania, urzadzenie moze nie dziata¢ prawidtowo.

Kliknij przycisk i obejrzyj fotografowany obiekt w wizjerze.

W zaleznosci od potrzeb zmien rozmiar lub rozdzielczos¢ zdjecia oraz ustawienia

obracania i inne parametry w dolnej czesci okna.

Jesli podczas fotografowania obiektu aparat ma by¢ trzymany pionowo, mozna wczesniej

ustawic parametry obracania. Umozliwia to zapisanie zdjecia na komputerze
w odpowiednim ukfadzie.

E

Jedli aparat jest wyposazony w funkcje automatycznego obracania

i jest ona wtaczona, a aparat jest trzymany pionowo, zdjecie zostanie
obrécone automatycznie i wyswietlone we wiasciwym uktadzie w oknie
[RemoteCapture Task/Zadanie - Zdalne fotografowanie].

Kliknij przycisk [Release/Zwolnij].

i

* Migawke mozna zwolni¢ przy uzyciu przycisku migawki w aparacie lub
klawisza spacji na klawiaturze komputera.

¢ Jesli sterowanie aparatem odbywa sie za pomoca funkcji [Remote
Shooting/Zdalne fotografowanie], wszystkie przyciski i przetaczniki
aparatu oprocz przycisku migawki (tacznie z dzwignig powiekszenia)
sg nieaktywne.

*\W przypadku zdalnego fotografowania odstep miedzy naci$nieciem
przycisku migawki a jej faktycznym zwolnieniem jest nieco dtuzszy niz
w przypadku korzystania z samego aparatu.
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Scalanie zdjeé panoramicznych
— program PhotoStitch

Pojedyncze zdjecia krajobrazu mozna scali¢ w jedno duze zdjecie panoramiczne. Program
PhotoStitch automatyczne wykrywa nakfadajgce sie fragmenty sasiednich zdjec¢ oraz koryguje
ich rozmiar i uktad. Pokrywajace sie fragmenty mozna takze wskazywac recznie.

1 Kliknij przycisk [Edit/Edycja] w oknie gtdwnym programu ZoomBrowser EX,
a nastepnie wybierz opcje [Stitch Photos/Scal zdjecial.

2 Kliknij opcje [1. Select Images/1. Wybierz zdjecia] i zaznacz serie zdje¢ w obszarze
przegladarki.

3 Kliknij przycisk [2. Open PhotoStitch/ EEH
2. Otworz program PhotoStitch].
Instrukcje

Merge Images Shot in Stitch Assist Mode
k2. Mg o

ik 2. Merge o meig these inages.

A
select[380 Dagrees] an thn cick 2. Merco],

STA_0578.PG | STB_0579.JPG | STC_0580.0PG | STD_0581.PG

4 sl zdjecia, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na panelu
informacyjnym w gérnej czesci okna programu PhotoStitch.

Zdjecia wykonywane w trybie Panorama

Wiaczenie w aparacie trybu Panorama utatwia scalanie zdje¢, poniewaz
program PhotoStitch moze automatycznie wykry¢ ich kolejnosc¢ i uktad.
Podczas pobierania z aparatu serie zdjec¢ sg zapisywane w jednym
folderze.

Ten symbol oznacza zdjecia
wykonane w trybie Panorama.

*\W niektorych modelach aparatow tryb Panorama moze by¢ niedostepny.

e Informacje na temat fotografowania w trybie Panorama zawiera Instrukcja obstugi
aparatu.

*\W przypadku zdje¢ wykonywanych w trybie Panorama przy uzyciu konwertera
szerokokatnego, telekonwertera lub obiektywu do zblizert moga wystapic¢ trudnosci
z doktadnym scalaniem.
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Ustawienia opcji [My Camera/
Méj aparat] — dostosuj aparat
do wiasnych potrzeb

Ta funkcja moze by¢ niedostepna w przypadku pewnych modeli aparatéw.
Informacje na temat obstugiwanych funkcji zawiera Instrukcja obstugi aparatu.

Przy uzyciu ustawien [My Camera/Mdj aparat] mozna konfigurowac obraz i dzwiek startowy
oraz dzwiek migawki i samowyzwalacza. Do ustawien funkcji [My Camera/Moj aparat] mozna
takze dodawac ulubione zdjecia i dzwieki z komputera. W tej czesci opisano sposob przesytania
ustawien funkcji [My Camera/Moj aparat] zapisanych na komputerze do aparatu i odwrotnie.

Aby zarejestrowac w aparacie ustawienia funkcji [My Camera/Moj aparat],
nalezy zainstalowac na komputerze oprogramowanie dostarczone wraz
z aparatem.

Wyswietlanie okna [My Camera/Méj aparat]

1 Podtacz dostarczony kabel interfejsu do portu USB komputera i do gniazda
DIGITAL aparatu, a nastepnie przetacz aparat w odpowiedni tryb umozliwiajacy
nawigzanie potfaczenia.

¢ Sposdb podtaczania aparatu do komputera i ustawiania wtasciwego
trybu umozliwiajgcego nawigzanie potaczenia zalezy od modelu. Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi aparatu.

* Podtgczajac aparat do komputera po raz pierwszy, nalezy wprowadzi¢
ustawienia opisane w czesci Podfgczanie aparatu do komputera po raz
pierwszy (str. 17).

Zostanie wyswietlone okno sterowania aparatem.

2 Kliknij karte [Set to Camera/Ustaw
w aparacie].

3 Kliknij przycisk [Set My Camera/Ustaw

aparat]. @
Zostanie wyswietlone okno [My Camera/ pethtylaners

Moj aparat].

ﬁ Confirms/changes camera settings

3 Uploads images to the camera

&

Displays this screen when the camera is connected

Preferences
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Funkcje widoczne w oknie [My Camera/Méj aparat]

Program ZoomBrowser EX zwiera kilka wstepnie zapisanych ustawien funkcji [My Camera/
Moj aparat]. Mozna je przejrze¢ w oknie [My Camera/Moj aparat].

Karty

Poszczegdlne ustawienia mozna
dostosowywac pojedynczo lub
w ramach motywow.

My Camera

Select My Gamera Data type and set indvidualy.

Komputer

Lista plikow
ustawien zapisanych
na komputerze

Data Type:

Startp Image =

My Computer Camer:

3 2|50

ey
Save to Camera

SaveloPC

El<t< o)

Przycisk [Play/Odtwoérz]

Przycisk [Play/Odtworz]
Stuzy do odtwarzania
dzwiekow zapisanych
w pliku ustawien

w aparacie.

=

[Camera/Aparat]

W tym miejscu
wyswietlane sg
ustawienia aparatu.

Przycisk [Delete/Usun]
Stuzy do usuwania
plikow ustawien

z aparatu.

Przycisk [Save to Camera/

Stuzy do odtwarzania
dzwiekow zapisanych
w wybranym pliku

=l Py || Dee

Zapisz w aparacie]
Stuzy do zapisywania
plikow ustawien

ustawien.

w aparacie.

Przycisk [Delete/Usun]
Stuzy do usuwania plikéw ustawien z komputera.
Wstepnie skonfigurowanych ustawien funkgcji

[My Camera/Méj aparat] zapisanych w programie
ZoomBrowser EX nie mozna usuna¢ (dotyczy tylko
systemu Windows Vista).

Przycisk [Save to PC/
Zapisz na komputerze]
Stuzy do zapisywania
plikéw ustawien

na komputerze.

[My Camera/Moj aparat].

W niektérych aparatach wyswietlany jest takze
przycisk [Return to factory default settings/
Przywrdéd fabryczne ustawienia domysine].
Jego klikniecie umozliwia przywrécenie
fabrycznych ustawien domysinych funkcji

Camera:

—

Flay |

Fieturn to factary default settingsl

|
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Zapisywanie ustawien funkeji [My Camera/Méj aparat]

w aparacie

w aparacie na dwa sposoby: pojedynczo lub w ramach motywoéw.

*Na przyktad motyw ,,Zwierzeta” zawiera obraz startowy przedstawiajacy
zwierze oraz pliki dzwiekowe z odgtosami zwierzat. Nazwy plikow
sktadajacych sie na poszczegodlne motywy funkcji [My Camera/Méj aparat]
zaczynaja sie od nazwy katalogu gtéwnego. Na przyktad nazwa pliku
obrazu startowego i nazwy plikoéw dzwiekowych nalezacych do motywu
~Zwierzeta” zaczynaja sie ciggiem ,,Zwierzeta~".

Iﬁl e Ustawienia funkcji [My Camera/Méj aparat] mozna wybierac i zapisywac

0 Podczas zapisywania ustawien funkcji [My Camera/Méj aparat] w aparacie
lub zapisywania ustawien z aparatu na komputerze nie nalezy odtaczac
kabla interfejsu, wytaczac zasilania aparatu ani wykonywac innych czynnosci,
ktére mogtyby doprowadzi¢ do przerwania potaczenia miedzy aparatem
a komputerem.

1 Wybierz karte [Setup as a theme/Ustaw jako motyw] w oknie funkcji [My Camera/
Moj aparat].
Aby ustawi¢ poszczegdlne obrazy startowe lub dZzwieki, kliknij karte [Set individually/
Ustaw pojedynczo].

2 listy [My Computer/Moj komputer] wybierz plik ustawien, ktéry ma by¢ zapisany
w aparacie.

3 Z listy [Camera/Aparat] wybierz ustawienie, ktére chcesz zmieni¢, a nastepnie
kliknij przycisk [Save to Camera/Zapisz w aparacie].
Ustawienie funkgji [My Camera/Moj aparat] zostaty zapisane w aparacie.
Na liscie [Camera/Aparat] zostanie wyswietlony wybrany plik. Jesli wczesniej zapisano
w aparacie ustawienia w danej kategorii, zostang one zastapione.

W razie potrzeby powtdrz czynnosci od 1 do 3.
Aby skorzysta¢ z danych w aparacie, nalezy zmieni¢ w nim ustawienia obrazu startowego
i dzwiekédw. Odpowiednie instrukcje mozna znalez¢ w Instrukgji obstugi aparatu.

Zapisywanie ustawien funkeji [My Camera/Méj aparat]

z aparatu na komputerze

1 Wybierz karte [Setup as a theme/Ustaw jako motyw] w oknie funkcji [My Camera/
Moj aparat].
Aby ustawi¢ poszczegdlne obrazy startowe lub dzwieki, kliknij karte [Set individually/
Ustaw pojedynczo].

2 Wybierz z listy [Camera/Aparat] plik ustawien, ktory ma zostac zapisany

na komputerze.

Kliknij przycisk [Save to PC/Zapisz na komputerze].

Nadaj nazwe zapisywanemu plikowi ustawien i kliknij przycisk [OK].

Ustawienia funkcji [My Camera/Moj aparat] zostaty zapisane na komputerze.

Zaleznie od potrzeb nalezy powtérzy¢ czynnosci od 1 do 4.

o
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Dodawanie nowych danych w oknie [My Camera/

Moj aparat]
Utwdrz nowy obraz lub plik dzwiekowy i dodaj go w oknie [My Camera/Méj aparat].
* Ponizej opisano sposoéb dodawania utworzonych zdjec¢ i plikéw dzwiekowych.
Dodawanie oryginalnych obrazéw startowych i dzwiekéw po ich
utworzeniu
Za pomoca programu My Camera Maker mozna bez trudu tworzy¢ obrazy startowe i pliki
dzwiekowe.

1 Kliknij przycisk [Edit/Edycja] w gtéwnym oknie programu ZoomBrowser EX,
a nastepnie wybierz opcje [Manage My Camera/Zarzadzaj funkcjg Méj aparat].
Zostanie wyswietlone okno [My Camera/Md&j aparat].

2 Kliknij karte [Set individually/Ustaw pojedynczo] w oknie [My Camera/Mdj
aparat], a nastepnie kliknij przycisk [Create My Camera Data/Utworz dane
funkcji Méj aparat].

Zostanie uruchomiony program My Camera Maker.

My Camera

Setup as a therf  Satindvidualy |

Select My Camera Data type and set individually

(x

Data Type:

Start-up Image(for common cameras) ;I

My Computer:

221 SI0LJPG Startup Sound
321_5IM.IPG =

ANIMALOZZ_SIM PG Shutter Sound
ANIMALDZ3 SINLJPG

BAR21_SIDTJPG Operation Sound

BASEBALL21_SI01.JPG
CHIMPANZ1_SI01.JPG
ETHD&NCEZ1_SI01.JPG
ETHTECHMZ1_SI01.IPG
FUN21_SI0N.JPG

FUNZ2_SIO.JPG
FUN23_SI01.JPG B _
FUN24_SI01.JPG
GAKKIZ1_SIN.JPG
Przycisk [Add File/Dodaj plik] GAMEZ1 SI01.JPG -

Selftimer Sound

GaME22_SI01JPG
o . R LA GAME23 SI01.JPG
Stuzy do dodawania zdjec i plikéw BOLF3 Ei PG Canon
- . A H L H HORSERAC21_SI01.IPG
dZW!QkOWyCh: k'.core maja by¢ Zapisane reaSHIZ1_SIoTJPG
w plikach ustawien. Dodawane pliki sg KUK D SIOLPE
wyswietlane na liscie. addFie.. [ Cieatey Camera data

Przycisk [Connect to camera/Potacz z aparatem] S PP Comnectto camera_|
Stuzy do nawigzywania pofaczenia z aparatem.
y azyw: pota p —

3 Utworz pliki obrazow i dzwiekow
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
w gornej czesci okna programu
My Camera Maker.

=5 My Camera Maken

Start-up Image Creating
Click [Dpen] and select a JFEG image.

Instrukcje
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4 po zapisaniu pliku kliknij przycisk i zamknij okno programu My Camera Maker.
Plik ustawien zostat pomyslnie zapisany na komputerze.

5 Kliknij przycisk [Connect to Camera/ BAMET1 5101 IPE
i A GAMEZZ_SI00.JPG
Potacz z a_\paratem], aby nawiagzac e it
potaczenie z aparatem. GOLF21_SI01.JPG Canen
: O ., HORSERACZ1_SI01.JPG
Zapisane na komputerze pliki ustawien IVASHIZ1_S107.JPG
. , . KABUKINOZ21_S101.JPG
mozna przesyta¢ do aparatu w sposdb KIKORIZ! 511 JPG
opisany w punkcie Zapisywanie ustawien AddFie.. | Create by Camera datal
funkcji [My Camera/M3dj aparat] w aparacie P50 | e (Cwed e came\ﬁra
(Str. 41 ) N S
Close |

* Ponizej opisano parametry plikéw obrazéw uzywanych jako obrazy
startowe, tworzonych za pomocg programoéw do edycji innych niz
My Camera Maker.

Metoda kompresji JPEG (Baseline JPEG)
Prébkowanie danych 4:2:0 lub 4:2:2
Rozmiar (szer. x wys.) 320 x 240 pikseli

*Ponizej opisano parametry plikow dzwiekowych tworzonych za pomoca
programéw do nagrywania dzwieku innych niz My Camera Maker.
Metoda kompresji WAVE (monofoniczne)
Liczba bitow 8
Czestotliwos¢ probkowania 11,025 kHz lub 8,000 kHz

Ponizej przedstawiono wskazéwki dotyczace dtugosci plikow
zapisywanych w aparacie.

Czas trwania w sekundach
vp 11,025 kHz 8,000 kHz
Dzwiek startowy 1,0 sek. lub krocej | 1,3 sek. lub krocej
Dzwiek migawki 0,3 sek. lub krocej | 0,4 sek. lub krocej
Dzwiek przyciskéw 0,3 sek. lub krocej | 0,4 sek. lub krocej
Dzwiek samowyzwalacza | 2,0 sek. lub krocej | 2,0 sek. lub krocej




W tym rozdziale opisano podstawowe czynnosci zwigzane z instalowaniem oprogramowania.
Zawarte w nim informacje nalezy przeczyta¢ przed pierwszym podtaczeniem aparatu
do komputera.

Instalacja oprogramowania

W pierwszej kolejnosci nalezy zainstalowac¢ oprogramowanie z dysku ,,Canon Digital Camera
Solution Disk”.

Przygotuj

¢ Aparat i komputer
¢ Dysk ,,Canon Digital Camera Solution Disk”
e Kabel interfejsu dostarczany z aparatem

Procedury instalacyjne

1 Zamknij wszystkie dziatajace programy.

W16z dysk ,,Canon Digital Camera Solution Disk”
do napedu CD-ROM komputera.

Kliknij dwukrotnie ikone [Canon Digital Camera
Installer/Instalator aparatu cyfrowego firmy Canon]

iy
&g) w oknie napedu CD-ROM.

4 Kliknij przycisk [Install/Instaluj]
w programie aparatu. S DIGITAL CAMERA

§ Exit D)

|
Panel instalatora
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5

Wybierz opcje [Easy Installation/katwa
instalacja] i kliknij przycisk [Next/Dalej].

Selecting an Installation Type

Select an installation type and click [Next].

Wybierz opcje [Custom Installation/
Instalacja niestandardowa], aby
samodzielnie wybrac programy

do zainstalowania.

Kliknij przycisk [Agree/Zgadzam sie],
aby zaakceptowac wszystkie
warunki umowy licencyjnej

na oprogramowanie.

Sprawdz poprawnos¢ ustawien

instalacji i kliknij przycisk [Next/Dalej].

Aby kontynuowac instalacje, postepu;
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

Po zakonczeniu instalacji kliknij
przycisk [OK].

Na panelu instalatora kliknij przycisk [Exit/Zakoncz]

i wyjmij dysk z napedu CD-ROM.

Instalowanie oprogramowania zostato zakoriczone.

® Easy Installation
ins. We recommend this option for users unfamiliar with the
installation.

O custom Installation

Lets you select the programs you want to install. We recommend this option for users
familiar with the installation.

1. GRANT OF LICENSE

Canon grants you a non-exclusive license to install the Software intoa
single computer and use such installed Software on such single computer at
atime.

With respect to the sound data and image data contained in the Software
and which are to be transferred to applicable Canon’s digital camera

Disagree

Starting Installation

Installation will begin using the settings listed below. Click [Next] to start copying files.

Destination Folder:
Macintosh HD:Applications:Canon Utiities

Programs to be Installed:

ImageBrowser
Photostitch

(" cancel ) ( <Back

"‘H Installation has finished.

Wz

Informacje na temat odinstalowywania programéw mozna znalez¢
w czesci Odinstalowywanie oprogramowania (str. 72).

Teraz mozna przestac obrazy do komputera (str. 46).



W tym rozdziale objasniono sposéb pobierania zdje¢ z aparatu do komputera oraz ich
drukowania za pomoca programu ImageBrowser.

Z tym rozdziatem nalezy sie zapoznac po zakonczeniu przygotowan opisanych w rozdziale
Korzystanie z oprogramowania na komputerze Macintosh — przygotowania.

Pobieranie zdje¢ do komputera

W pierwszej kolejnosci nalezy pobrac zdjecia do komputera. Procedura pobierania rozni sie
w zaleznosci od tego, czy ustanowiono potaczenie miedzy aparatem a komputerem (zobacz
ponizej), czy uzywany jest czytnik kart pamieci (str. 48).

Podlqczanie aparatu do komputera

1 Podtacz dostarczony kabel interfejsu do portu USB komputera i do gniazda
DIGITAL aparatu. Przygotuj aparat do wymiany danych z komputerem.

Sposoéb podtaczania aparatu do komputera i ustawiania wtasciwego
trybu umozliwiajagcego nawigzanie potaczenia zalezy od modelu.
Zobacz Instrukcje obsfugi aparatu.

Zostanie wyswietlone okno sterowania aparatem.

Jedli nie bedzie ono widoczne, kliknij ikone [CameraWindow] w doku (na pasku
wyswietlanym na dole pulpitu). Jesli nie chcesz, aby okno otwierato sie automatycznie
po podtaczeniu aparatu do komputera, usun zaznaczenie opcji [Start when a camera is
connected/Uruchamiaj po podtgczeniu aparatu] w menu [File/Plik] w oknie sterowania
aparatem.
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2 Przeslij obrazy. 000 HUHKHIRKHHHINK
ObraZy mozna przesy+aé za pomoca Hﬁuﬂehnges—( Print | Set to Camera | Remote shooting |
aparatu lub komputera. Przesytane obrazy N S

sg domyslnie zapisywane w folderze

[PiCtUreS/ObraZy]. Press the camera's button

Downloads using computer

Okno sterowania aparatem

Starts to download images
Po kliknieciu przycisku [Preferences/

Preferencje] mozna zmienic ustawienia,
takie jak typ pobieranych zdjec oraz gﬁl
folder docelowy. |

Lets you select and download images

Przesytanie zdjeé za pomocq aparatu (funkcja Transfer bezposr.)

¢ Jesli zostaty spetnione odpowiednie warunki, na monitorze LCD pojawia
sie menu z ustawieniami funkcji Transfer bezposr. Ponadto $wieci
przycisk Dhyas (drukowania/udostepniania), o ile aparat jest w niego
wyposazony.

e Instrukcje dotyczace ustawien funkcji Transfer bezposr. i odpowiednich
procedur dziatania znajduja sie w Instrukcji obstugi aparatu.

Skonfiguruj ustawienia funkcji Transfer Ve ~
bezposr. w aparacie i nacisnij przycisk Lhas

(drukowania/udostepniania) lub przycisk Transfer bezoosr.
FUNC./SET. IE- Ws;ystlfle obrazy..

[ Poié nie transf.
[» Wybdr i transfer..
Tto Windows..

(. J

Pobieranie zdje¢ za pomocq komputera

Kliknij przycisk [Starts to download 0600 JXKHXKKNKKKXKKK
images/Rozpocznij pobieranie zdjec]. — —

Set to Camera | Remote shooting |

Downloads using camera

(O] .
, o
m ress the camera's tton

Downloads using computer

Starts to download images

f“@ Lets you select and download images
=

Preferences...
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e Domyslnie zostang przestane wszystkie obrazy, ktére dotad nie zostaty

pobrane.

¢ Aby pobrac zdjecia, ktorych ustawienia przesytania zostaty
skonfigurowane za pomoca aparatu, kliknij przycisk [Preferences/
Preferencje] i wybierz opcje [Images whose transfer settings were
specified with the camera/Zdjecia, ktorych ustawienia przesytania
zostaty okreslone za pomoca aparatu] jako typ pobieranych zdjec.

eKlikniecie przycisku [Lets you select and download images/Wybieranie
i pobieranie zdjec¢] umozliwia wyswietlenie listy zdje¢ znajdujacych sie
w aparacie, przejrzenie ich przed pobraniem, a nastepnie pobranie
tylko wybranych zdjec.

Pobierane zdjecia sa zapisywane w folderach odpowiadajacych datom ich wykonania.

Sa takze wyswietlane w podziale na grupy wedtug dat w sekgcji [Last Acquired
Images/Ostatnio pobrane zdjecia] w gornej czesci panelu eksploratora.

[Last Acquired Images/ eoco rouser Windon
Ostatnio pobrane zdjecia] i
Klikniecie daty wykonania
spowoduje wyswietlenie

ostatnio pobranych zdjec.

[ 2005_02_03

Panel eksploratora —8 — [Xuo
 § 2005_09_09
[ 2005_09_10
¥ 2005_09_11
¥ 2005_09_12
¥ 2005_11_02
¥ 2006_01_05
¥ 2006_09_09
» {4 iPnoto Library
Miejsce docelowe = s
pobieranych zdjec e

Pobrane foldery sa

oznaczane odpowiednim

symbolem. Miniatury
Zaleznie od ustawien domyslnych po zakonczeniu
pobierania w oknie przegladarki sg wyswietlane
miniatury pobranych zdjec.

Nastepnie mozna przystapi¢ do drukowania zdje¢ (str. 50).

Podlqgczanie czytnika kart pamieci

T wiez karte pamieci do czytnika.
W razie potrzeby nalezy skorzysta¢ z zakupionego oddzielnie adaptera kart.
Informacje na temat podtaczania i obstugi czytnika kart pamieci mozna znalez¢
w dotgczonej do niego instrukgcji obstugi.

Zostanie wyswietlone okno sterowania aparatem.

Jedli nie bedzie ono widoczne, kliknij ikone [CameraWindow] w doku (na pasku
wyswietlanym na dole pulpitu). Jesli nie chcesz, aby okno otwierato sie automatycznie
po podfaczeniu aparatu do komputera, usun zaznaczenie opcji [Start when a camera is
connected/Uruchamiaj po podtagczeniu aparatu] w menu [File/Plik] w oknie sterowania
aparatem.
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2 Kliknij przycisk [Starts to download noo CANON_DC
images/Rozpocznij pobieranie zdjec]. J— vt | et Memory Card )

|Starts to download images

Po kliknieciu przycisku [Preferences/

Preferencje] mozna zmienic ustawienia,

takie jak typ pobieranych zdjec oraz EE_@ Lets you select and download Images
folder docelowy. =

Preferences )

eZgodnie z ustawieniami domyslnymi, wszystkie obrazy sa zapisywane

w folderze [Pictures/Obrazy].

¢ Aby pobrac zdjecia, ktorych ustawienia przesytania zostaty
skonfigurowane za pomoca aparatu, kliknij przycisk [Preferences/
Preferencje] i wybierz opcje [Images whose transfer settings were
specified with the camera/Zdjecia, ktorych ustawienia przesytania
zostaly okreslone za pomoca aparatu] jako typ pobieranych zdjec.

eKlikniecie przycisku [Lets you select and download images/Wybieranie
i pobieranie zdjec¢] umozliwia wyswietlenie listy zdje¢ znajdujacych
sie na karcie pamieci, przejrzenie ich przed pobraniem, a nastepnie
pobranie tylko wybranych zdjec.

eInformacje na temat struktur folderéw i nazw plikéw na kartach
pamieci zawiera cze$¢ Struktura folderéw na karcie pamieci (str. 75).

Pobierane zdjecia sa zapisywane w folderach odpowiadajacych datom ich wykonania.

Sa takze wyswietlane w podziale na grupy wedtug dat w sekcji [Last Acquired Images/
Ostatnio pobrane zdjecia] w gérnej czesci panelu eksploratora.

Nastepnie mozna przystapi¢ do drukowania zdje¢ (str. 50).
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Drukowanie zdjeé

Istniejg trzy metody drukowania zdje¢: wydruk jednego zdjecia na stronie, wydruk miniatur
i wydruk z uktadem. W tej czesci opisano metode [One Photo per Page Print/Drukowanie
jednego zdjecia na stronie].

Nie istnieje mozliwos¢ drukowania filméw, ale mozna wydrukowac pojedyncze
klatki po ich wczesniejszym wyodrebnieniu z filmu i zapisaniu w pliku.

Drukowanie jednego zdjecia na stronie

Opcja ta umozliwia drukowanie jednego zdjecia na stronie w standardowym formacie

fotograficznym. W przypadku wybrania kilku zdje¢ zostana one wydrukowane na
odpowiedniej liczbie stron.

1 Wybierz zdjecia do wydrukowania.
Po kliknieciu zdjecie jest zaznaczane i pojawia sie wokot niego niebieska ramka.

Aby zaznaczy¢ wiele zdje¢, przytrzymaj wcisniety przycisk Shift lub [ 381 podczas klikania
kolejnych pozydji.

606 Browser Window
Folder

Al
< [ Last Acquired Images
< 4 Shooting Date

18 2006_09_09

asic Information
Weomo1 |
e Sat, May 28,
sa0KE

16001200

@ Canon Camera
@ Movies
< [@ Picres
(4 2005_02_03
[ 2005_09_07
¥ 2005_09_08
[# 2005_09_09
¥ 2005_09_10
(2 2005_09_11
(7 2005_09_12
¥ 2005_11_02
(7 2006_01_05
[# 2006_09_09
b [3 iPhoto Library

L= ¥ - CA— il Wokét kazdego z wybranych
R 2 &3 @ a & 8 zdjec pojawi sie niebieska
= ey ramka.
2 Kliknij przycisk [Print/Drukuj] i wybierz
opcje [One Photo per page Print/ -
Drukowanie jednego zdjecia na % ‘ ﬁ
Stronie]. Internet - T SEnd To T

One Photo per page Print...
Indenr -

Layout Print...

Zaznaczenie opcji [Index Print/Drukowanie miniatur] umozliwia
wydrukowanie miniatur i informacji o zdjeciach w postaci schematu.
Zaznaczenie opcji [Layout Print/Drukowanie z uktadem] umozliwia
uktadanie i drukowanie wielu obrazéw na jednej stronie.
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3 Wybierz odpowiednie kategorie.

[ X)) One Photo per page Print
Printer ————{ Preview
7 . Name:
Wyboér drukarki. 5]
Po kliknieciu przycisku [Page Setup/ el o
Ustawienia strony] mozna ustawiac Orientation:  Landscape
takie parametry, jak rozmiar Clic [Page Setup t enable
. . . . borderless printing on supported
i orientacja papieru. printrs.

Wiaczenie lub wytaczenie funkji e e
automatycznego przycinania. |

Auto Trim

Select additional information i =l
Pola okreslajace, czy na obrazach el = - = ‘
ma by¢ drukowana data i godzina ————fCowmsowe T = i
wykonania zdjecia. ) Shooteo e -] & R @
Text color: ! Rotste Left RotateRight  Trim Image.

4

Liczba drukowanych kopii. |
Przyciski umozliwiajgce przechodzenie miedzy
zdjeciami (jesli do druku wybrano wiecej niz
jedno zdjecie).

4 Kliknij przycisk [Print/Drukuj].

Zostanie otwarte okno drukowania.

5 o okresleniu liczby kopii i innych ustawien kliknij przycisk [Print/Drukuj].

6 Po zakonczeniu drukowania kliknij przycisk 6, aby zamkna¢ okno.

W tym rozdziale opisano podstawy pracy z aplikacja ImageBrowser.

Po ich opanowaniu mozna skorzystac z technik zaawansowanych.
Zobacz rozdziat Korzystanie z oprogramowania na komputerze Macintosh — techniki
zaawansowane (str. 52).




W tym rozdziale opisano roézne funkcje aplikacji ImageBrowser.

Z tym rozdziatem nalezy sie zapoznac¢ dopiero po opanowaniu podstawowych sposobow
obstugi programu ImageBrowser opisanych w rozdziale Korzystanie z oprogramowania
na komputerze Macintosh — podstawy.

Okna aplikacji ImageBrowser

W tej czesci opisano najwazniejsze okna aplikacji ImageBrowser: okno przegladarki,
okno wyswietlania i okno informacji o plikach.

[Browser Window/Okno przegladarki]

To okno stuzy do wyswietlania i porzadkowania zdje¢ pobranych do komputera.
Obszar przegladarki (str. 53)  Tryb wyswietlania (str. 54)

606 | Browser Window
Folder

~ &) Last Acquired Images
~ % Shooting Date
5] 2006_09_09

v

File Name:
Modified, Sat, Miay 76,
File Size: 580 KB
Image Size: 1600 1200
Data Type 1P6

Sound, P

Lock: =

 Star Rating

¢ Canon Camera
[# Movies
~ [ Pictures
[# 2005_02_03
[ 2005_09_07
[7 2005_09_08

—

[7 2005_09_10
[ 2005_09_11
[ 2005_09_12
[ 2005_11_02
[ 2006_01_05
[7 2006_09_09
b [# IPhoto Library

o k] = ]

View Image SlidsShow internet  w Frit  w  Send toTrash

. _J

| = o oo

Panel eksploratora Panel sterowania Panel sterowania
(str. 53) wyswietlaniem (str. 55) (str. 55)
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Panel eksploratora

¢ Ten obszar stuzy do wybierania folderdéw. Zdjecia znajdujace sie w wybranym folderze s
wyswietlane w obszarze przegladarki.

e Jedli wybrano opcje [Favorite Folders/Ulubione foldery], wyswietlane sg wytacznie foldery
dodane wczesniej do ulubionych. Zalecane jest dodawanie do ulubionych wszystkich
folderéw, ktore sa czesto uzywane. Po wybraniu opcji [All Folders/Wszystkie foldery] mozna
wyswietli¢ wszystkie foldery.

Sposoby rejestrowania ulubionego folderu

*\W widoku [Favorite Folders/Ulubione foldery]: kliknij przycisk [Add/Dodaj]
i wybierz folder.

*\W widoku [All Folders/Wszystkie foldery]: wybierz folder i kliknij przycisk
[Add to Favorites/Dodaj do ulubionych].

* Pobrane zdjecia sg takze wyswietlane w obszarze [Last Acquired Images/Ostatnio pobrane
zdjecia] w gornej czesci panelu eksploratora. Umozliwia to przegladanie ich grupami wedtug
daty wykonania.

Korzystanie z aparatéw z obstuga funkcji Moja kategoria

¢ Po pobraniu ostatniego zdjecia obok kategorii [Shooting Date/Data wykonania] w sekgji
[Last Acquired Images/Ostatnio pobrane zdjecia] wyswietlany jest element [My Category/
Moja kategorial.

¢ Ponadto narzedzie [Filter Tool/Filtr] umozliwia sortowanie zaréwno wedtug kategorii
[Star Rating/Klasyfikacjal, jak i wedtug kategorii [My category/Moja kategoria].

Obszar przeglgdarki

*\W tym miejscu wyswietlane sg zdjecia znajdujace sie w folderze wybranym w panelu
eksploratora.

Sposéb wyswietlania zalezy od wybranego trybu wyswietlania.
*\W zaleznosci od atrybutdw zdjec¢ wyswietlane sg obok nich nastepujace ikony:

Cha Zdjecia wykonywane aparatem w trybie Panorama

Obrazy RAW

‘- iy

mﬂ Zdjecia z zatagczonymi notatkami dzwiekowymi

(5] Zdjecia chronione

C Zdjecia wykonywane przy uzyciu funkcji sekwencyjnego naswietlania
[y Zdjecia obrécone (tylko w trybie widoku)




Korzystanie z oprogramowania na komputerze Macintosh — techniki zaawansowane 54

Tryb wyswietlania
*\W tym miejscu wybiera sie tryb wyswietlania w obszarze przegladarki.

[Preview/Podglad] o
W tym trybie wyswietlane jest powiekszenie
zdjecia oraz inne informacje na jego temat.

List | TimeTunnel

MG_0001

IMG_0001.JPG IMG_000Z.JPG IMG_0003.1PG IMG_0004.JPG IMG_0005.JPG IMG_0006.JPG IMG_0007.0PG

[List/Lista] bty |
Zdjecia z folderu wybranego w panelu T e B e
eksploratora sa wyswietlane w wierszach ‘ ¢ =

i kolumnach.

ING_0001.JPG IMG_000Z.JPG IMG_0003.JPG IMG_0004.JPG

IMG_0005./PG 1MG_0006.JPG IMG_0007.JPG

[TimeTunnel/Tunel czasu]

Obrazy sa wyswietlane w porzadku
chronologicznym w postaci symulacji tunelu
czasu. Za pomoca suwaka z prawej strony
okna mozna zmienia¢ pozycje na osi czasu
w kierunku przesztosci lub terazniejszosci.
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Panel sterowania wyswietlaniem
¢ Ten panel stuzy do zmiany ustawien wyswietlania w obszarze przegladarki.

Rozmiar wyswietlanych zdjec Menu wyboru
Ten element umozliwia zmiane rozmiaru Klikniecie tego elementu umozliwia
miniatur w obszarze przegladarki. zaznaczenie wszystkich zdjec

wyswietlanych w obszarze przegladarki
lub usuniecie ich zaznaczenia.

N |

Menu [Filter Tool/Filtr] Przyciski ukrywania —m8 ———
Za pomoca opdji [Star Rating/Klasyfikacja] Lewy: Ukrycie panelu eksploratora.
w menu [Show/Pokaz] mozna ograniczac¢ Srodkowy: Ukrycie panelu sterowania.

Ukrycie informacji o obrazie

zakres wyswietlanych obrazéw. Prawy:
wyswietlanych w trybie podgladu.

Panel sterowania
* Przyciski na panelu sterowania zapewniaja dostep do réznorodnych funkgji.

d S & B 2 B

Wiew Image SlideShaw Internet - Print - Send to Trash

Canon Carnera

Pokazane tu funkcje sa opisane w czesci Funkcje panelu sterowania (str. 58).
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Okno wyswietlania

Po dwukrotnym kliknieciu zdjecia w obszarze przegladarki mozna wyswietli¢ go w oknie

wyswietlania.

606

4IMG_0001JPG

Powiekszenie
Zmiana
powiekszenia
obrazu.

3 Menu

Buk  Mext

Display Size

Przycisk wyboru zdjecia
Stuzy do przechodzenia
miedzy zdjeciami.

Przycisk [Save/Zapisz]
Umozliwia zapisanie
zmodyfikowanego zdjecia.

Menu [Edit/Edycja]
Umozliwia edycje zdje¢, usuwanie efektu
czerwonych oczu, korygowanie koloréw
i jasnosci, przycinanie zdjec oraz
wpisywanie tytutéw.

Mozna z niego uruchamiac inne
programy do edygji.

Menu [Number of displays/
Liczba obrazéow]

Umozliwia wyswietlenie
kilku zdjec¢ jednoczesnie.
Jest to przydatne podczas
poréwnywania zdjec.

Number o
Displays 5

B

Synchrarizs

= klasyfikagji
Q o aw Q, Stuzy do
#  okreslania
klasyfikacji
zdjecia.

Menu [Show Information/
Pokaz informacje]

Stuzy do wyswietlania
informacji o zdjeciach.

Przycisk [Print/Drukuij]
Stuzy do drukowania
zaznaczonego zdjecia.

Przycisk [Full Screen/Petny ekran]

Stuzy do wyswietlania zdjecia w trybie
petnoekranowym. (Tryb petnoekranowy
mozna takze uzyska¢, dwukrotne klikajac
zdjecie). Klikniecie zdjecia lub nacisniecie
dowolnego klawisza powoduje
przywrocenie standardowego

trybu wyswietlania.

Przycisk [Synchronize/Synchronizuj]
Stuzy do synchronizowania ustawien
wyswietlania wielu zdjec.

Gl

*Pod zdjeciem w formacie RAW zostanie wyswietlony takze przycisk
[Show Original Image/Pokaz pierwotne zdjecie]. Jego klikniecie powoduje
wyswietlenie przeksztatconego zdjecia w oknie przegladarki.

¢ Jesli wyswietlany jest film, pod oknem wyswietlania bedzie widoczny
przycisk [Save as Still Image/Zapisz jako obraz nieruchomy]. Jego klikniecie
umozliwia wyodrebnienie klatek z filmu.
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Okno [File Information/Informacje o pliku]

Aby wyswietli¢ okno [File Information/Informacje o pliku], nalezy zaznaczy¢ obraz w obszarze
przegladarki, a nastepnie z menu [File/Plik] wybra¢ polecenie [Get Info/Pobierz informacje].
Okno [File Information/Informacje o pliku] nie jest wyswietlane w trybie [Preview/Podglad].

57

[Star Rating/Klasyfikacja]
Stuzy do klasyfikowania zdjecia.

806 File

Wyswietlanie ystarkfing

lub ukrywanie (i =

kategorii. =
[Comment/Komentarz]
Tutaj mozna wpisac
komentarz.

Odtwarzanie oot ) e

notatki S A N— __ [Keyword/Stowo kluczowe]

dzwiekowej LA o= wgmemmgn ||| Tutaj mozna wpisac stowa

dotgczonej DaraTope: I kluczowe uzywane podczas

do zdjecia. e wyszukiwania.

[Lock/Blokadal ' - [Brightness Histogram/

Histogram jasnosci]
Wykres przedstawiajacy
rozktad rozjasnien i cieni
na zdjeciu.

"y Shoating Information

Zabezpieczenie
zdjecia przed
zastgpieniem
lub usunieciem.

Ttem Mame Valiz

0001 ...

File

face | Name  Canon K4
Shoo /Time  05/03/04
Sheoting Mode
Tv (Shutter Speed)
A (Aper
Light Het
Digital Zoom

ture Value)
ering

Przyciski wyboru zdjec
Stuza do przechodzenia
miedzy zdjeciami.

[File Name/
Nazwa pliku]

Pole umozliwiajace

zmiane nazw

y pliku.

[Shooting Information/Informacje
o fotografowaniu]

Szczegotowe informacje, takie jak
czas naswietlania oraz ustawienia
kompensacji ekspozycji. Zakres
wyswietlanych informacji zalezy
od modelu aparatu.
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Funkcje aplikacji ImageBrowser

W tej czesci przedstawiono krotki przeglad funkcji oferowanych przez program ImageBrowser.

Niektére funkcje moga byc niedostepne w przypadku pewnych modeli
aparatéw. Informacje o obstugiwanych przez dany model funkcjach mozna
znalez¢ w Instrukcji obstugi aparatu.

Funkcje panelu sterowania
i = - = 3

Canon Carnera Wiew Image SlideShow Internet - Print - Send to Trash

[Canon Camera/Aparat Canon]
Ten przycisk stuzy do otwierania okna sterowania aparatem, w ktérym mozna wykonywac
Czynnosci opisane ponizej.
[Acquire Images/Pobierz zdjecial
Ta opcja umozliwia pobranie zdje¢ i plikdw dzwiekowych z aparatu lub karty pamieci
(str. 46, 48).
[Print/Drukuj]
Ta opcja stuzy do wybierania i drukowania zdje¢ zapisanych w aparacie lub na karcie pamieci.
Dostepnych jest kilka sposobdw drukowania: drukowanie wszystkich zdje¢, drukowanie
arkusza miniatur wszystkich zdje¢, drukowanie z wykorzystaniem ustawienn DPOF oraz
drukowanie wybranych zdjec.

[Set to Camera/Ustaw w aparacie]

Ta opcja umozliwia skonfigurowanie ustawien aparatu, w tym opcji [My Camera/Moj aparat]
(str. 67). Stuzy takze od przesytania zdje¢ z komputera do aparatu.

[Remote Shooting/Zdalne fotografowanie]

Ta opcja umozliwia obstuge migawki aparatu za pomoca komputera (str. 63).

[View Image/Wyswietl zdjecie]

Ten przycisk stuzy do wyswietlania zaznaczonego zdjecia lub filmu w oknie wys$wietlania.

[SlideShow/Pokaz slajdéw]

Ten przycisk stuzy do wyswietlania zaznaczonych zdje¢ w formie pokazu slajdéw. Aby zmieni¢
ustawienia pokazu slajdéw, wybierz pozycje [Slide Show Options/Opcje pokazu slajdéw]
z menu [View/Widok].

[Internet]

[Create Images for Email/Tworz obrazy do wystania poczta e-mail]

Ta opcja umozliwia zmiane rozmiaru zaznaczonych zdje¢, tak aby mogty by¢ przestane poczta
elektroniczna. Po zakonczeniu przeksztatcania zdje¢ mozna automatycznie uruchomic
program pocztowy.
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[Print/Drukuj]

[One Photo per Page Print/Drukowanie jednego zdjecia na stronie]
W tym trybie drukowane jest jedno zdjecie na kazdej stronie (str. 50).
Bez problemu mozna wiec wydrukowac standardowe ,, odbitki” zdjec.

[Index Print/Drukowanie miniatur]
Umozliwia drukowanie miniatur zdje¢ w kilku wierszach.

[Layout Print/Drukowanie z uktadem]
Umozliwia dowolne rozmieszczenie wielu zdje¢ na jednej stronie i wydrukowanie jej.
Mozliwe jest rowniez wstawianie podpiséw i tytutow.

[Send to Trash/Wyslij do Kosza]

Ta opcja stuzy do umieszczania zaznaczonych zdjec lub folderéw w Koszu.

Wybrane funkcje dostepne w menu

Wyszukiwanie zdjec: menu [File/Plik], polecenie [Search/Szukaj]

Wyszukiwanie zdje¢ na podstawie takich kryteridw, jak klasyfikacja, daty, stowa kluczowe
i podpisy.

Eksportowanie obrazéw: menu [File/Plik], polecenie [Export Images/
Eksport zdjecial]
¢ [Edit and Save/Edytuj i zapisz]: umozliwia zmiane typu lub rozmiaru pliku oraz jego
wyeksportowanie.

e [Export Shooting Properties/Eksportuj wtasciwosci zdjecia]: umozliwia eksportowanie
wiasciwosci zdjecia do pliku tekstowego.

e [Export as a Screensaver/Eksportuj jako wygaszacz ekranu]: stuzy do eksportowania zdjecia
do pliku wygaszacza ekranu.

¢ [Export an Image as Wallpaper/Eksportuj zdjecie jako tto pulpitu]: stuzy do eksportowania
zdjecia do pliku tta pulpitu.

Organizowanie zdje¢: menu [File/Plik], polecenie [Organize Image/
Organizuj zdjecia]
¢[Sort Images/Sortuj zdjecial: umozliwia sortowanie zdje¢ wedtug takich kryteriéw, jak data
wykonania lub klasyfikacja, a nastepnie zapisanie ich we wskazanym folderze.
¢[Rename/Zmien nazwe]: umozliwia zmiane nazw wielu obrazéw w ramach jednej operacji.

Konwersja obrazow typu RAW: menu [File/Plik], polecenie [RAW Image
Processing/Przetwarzanie obrazé6w RAW]

Umozliwia konwersje obrazéw RAW. Podczas przeksztatcania mozna skorygowac m.in.
jasnos¢, kontrast, balans koloréw i inne atrybuty zdjecia.

Scalanie panoram: menu [Edit/Edycja], polecenie [PhotoStitch]
Ta opcja stuzy do scalania kilku zdje¢ i tworzenia z nich jednego duzego zdjecia
panoramicznego (str. 66).

Edycja filmow: menu [Edit/Edycjal, polecenie [Movie Edit/Edytuj film]

Ta opcja umozliwia montaz filmoéw lub sekwencji zdje¢. Mozna dodawac napisy lub sciezke
dzwiekowa, a takze stosowac rézne efekty (str. 62).
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Wyodrebnianie zdjec z filméw: menu [Edit/Edycja], polecenie [Extract frames
from a movie/Wyodrebnij klatki z filmu]

Stuzy do wyodrebniania klatek z filmu (w okreslonym przedziale czasu) i zapisywania ich
jako zdjec.
Ustawienia wyswietlania: menu [View/Widok], polecenia [View Settings/
Ustawienia widoku]

Stuzy do wyswietlania lub ukrywania informacji o zdjeciu ponizej miniatury (na przykfad
nazwy pliku lub daty i godziny wykonania zdjecia).

Sortowanie zdjec¢: menu [View/Widok], polecenie [Sort/Sortuj]

Umozliwia porzadkowanie zdje¢ wyswietlanych w obszarze przegladarki, miedzy innymi
wedtug nazwy pliku, daty modyfikacji lub wielkosci pliku albo daty wykonania zdjecia.
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Odtwarzanie filméw

1 wobszarze przegladania programu ImageBrowser kliknij dwukrotnie obraz
z ikona filmu.

Film zostanie odtworzony w oknie
wyswietlania. -

lkona filmu

2 Kliknij przycisk .

606 (5 MVI_2340.AVI

Te przyciski stuzg do sterowania

odtwarzaniem filmu i regulacji J e
gtosnosci dzwieku. (Frownion | )| 1)

<« » & & oo < = = 2

Bak fext save Bt v Dsphys | Synehronie Full Sereen print Stow nformation,
Movie ize: 320x240 Dispay 157% 4

Klikniecie tego przycisku umozliwia
zapisanie wyswietlanej sceny jako zdjecia.
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Montaz filméw

Filmy mozna tworzy¢ i montowac: mozna taczy¢ filmy i zdjecia pobrane do komputera,
dodawac tto muzyczne, naktadac tytuty i inny tekst. Mozna takze stosowac do filméw
roznorodne efekty.

1 wobszarze przegladania aplikacji ImageBrowser wybierz obrazy do edycji
(moga to by¢ filmy lub zdjecia).
Mozna zaznaczy¢ kilka filméw lub zdjec.

2 Zmenu [Edit/Edycja] wybierz polecenie [Movie Edit/Edytuj film].

3 Wykonaj instrukcje wyswietlone w srodkowej czesci okna, aby dokonac edycji
filmu, a nastepnie zapisz go.

— Lista kolejnych czynnosci
do wykonania

@006 MovieEdit Task

iy Arrange images.
1. To arrange images, select the image and click on the [Move Left] or [Move Right] buttan
2. Click the [Play] button to play the arranged effects and check them
3. Click the [Effect] tak to go 1o Effect Step, J

3.Audio

Instrukcje

O = =]

2.Effect 4.Save

¥ o &= 4a B & I

AddImage  Play Time Rotate  Moveleft Move Right  Properties Clear

LArrange

— e

Play

SR

Enlarge Reduce

— Kliknij ten
]
przycisk,

[ aby uzyskac
I szczegotowe
[ gﬂwiu [ instrukcje.
Pl Time 0.05.1 y:
— Kliknij ten przycisk, Obszar listy ujec Pole efektu przejscia
aby odtworzy¢ W tym miejscu wyswietlane Miedzy sasiednimi obrazami
montowany film. s miniatury wybranych wyswietlane sg symbole
obrazow. odpowiadajace
Obrazy sa taczone od lewe;j zastosowanym efektom

strony do prawe;j. przejscia.

62
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Zdalna obstuga migawki (Remote
Shooting/Zdalne fotografowanie)

Istnieje mozliwos¢ uzycia komputera do zdalnego sterowania migawka podtaczonego aparatu
w celu wykonywania zdje¢. Ta funkcja jest szczegdlnie przydatna, gdy podglad zdjecia
powinien by¢ wyswietlony na wiekszym ekranie komputera lub gdy sa wykonywane zdjecia
wielkoformatowe, w przypadku ktérych ograniczeniem jest pojemnos¢ karty pamieci aparatu.

Ta funkcja moze byc niedostepna w przypadku pewnych modeli aparatow.
Informacje na temat obstugiwanych funkcji zawiera Instrukcja obsfugi aparatu.

Przygotowanie do zdalnego fotografowania

1 Podtacz dostarczony kabel interfejsu do portu USB komputera i do gniazda
DIGITAL aparatu, a nastepnie przetacz aparat w odpowiedni tryb umozliwiajacy
nawigzanie potfaczenia.

trybu umozliwiajacego nawigzanie potaczenia zalezy od modelu. Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi aparatu.

e Jesli okno sterowania aparatem nie pojawi sie automatycznie, kliknij
ikone [CameraWindow] w doku (na pasku wyswietlanym na dole pulpitu).

Iﬁl *Sposob podtagczania aparatu do komputera i ustawiania wtasciwego

Zostanie wyswietlone okno sterowania aparatem.

2 otworz ostone lub zdejmij przykrywke obiektywu, jedli aparat jest w nie
wyposazony.
Jedli nie, przejdz do nastepnego punktu.

3 Kliknij karte [Remote shooting/ 0o XXRXRHRXKRXNHKXXK

i f l
Zdalne fOtografowanle]' ( Acquire Images | Print | Setto Camenl )—Rzﬂmrshuvhng-i

| Starts Remote Shooting

(Creferences. )

4 Kliknij przycisk [Starts Remote Shooting/Rozpoczyna zdalne fotografowanie].

5 Wybierz miejsce docelowe rejestrowanych zdjec i kliknij przycisk [Choose/Wybierz].



Korzystanie z oprogramowania na komputerze Macintosh — techniki zaawansowane 64

Okno [RemoteCapture Task/Zadanie - zdalne

fotografowanie]

Ponizej opisano funkcje dostepne w oknie [RemoteCapture Task/Zadanie — zdalne
fotografowanie].

Pole wyboru rozmiaru i rozdzielczosci
Stuzy do wyboru rozmiaru i rozdzielczosci
wykonywanych zdjec.

Te przyciski stuzg do
wyswietlania i ukrywania
wizjera oraz obszaru

ustawien szczegoétowych. ——— Ustawienia
obracania
8eo60n Moy i 7 772 o] Okresl ustawienia
w Hide ViewFinder G E i .Obracania Zdjeé po
v Hide shooting details & [o ol ich Wykonanlu.
Po zaznaczeniu [_) Add comments shown below

pola ponizej

. N Przycisk [Release/
mozna wpisaé

" Zwolnij]
omentarz Stuzy do zwalniania
do zdjecia.

migawki.

Przesun ten suwak,
aby ustawic zblizenie
lub oddalenie.

. Przycisk Wtacz/

wylacz wizjer

Stuzy do wtaczania

i wytaczania widoku
wizjera.

Widok wizjera
Kliknij przycisk
[Wtacz/wytacz wizjer],
gdy aparat jest
podtaczony, aby

;” Field angleiﬂash | Shooting sellinﬁs |

wyswietli¢ obraz Focusing Point: Flash:
WidOCZﬂy W wizjerze Manual selectio... | %) Off B
apa ratu. Macro: FlashQuality: . L. .
s = = Przycisk Odswiez
AF-assist light: Kllkn!eue tego .
= T przycisku powoduje
P ey zresetowanie
AF unlock - parametrow
ekspozycji, ostrosci
[ i balansu bieli.

Pola umozliwiajgce modyfikacje
ustawien fotografowania.

Ustawienia dostepne w oknie [RemoteCapture Task/Zadanie — Zdalne
fotografowanie] réznig sie w zaleznosci od modelu aparatu.
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Zdalne fotografowanie

N =t

Przed rozpoczeciem zdalnego fotografowania nalezy wytaczy¢
na komputerze tryb wstrzymania. Jesli komputer przetaczy sie
do trybu wstrzymania, urzadzenie moze nie dziata¢ prawidtowo.

Kliknij przycisk i obejrzyj fotografowany obiekt w wizjerze.

W zaleznosci od potrzeb zmien rozmiar lub rozdzielczos¢ zdjecia oraz ustawienia
obracania i inne parametry w dolnej czesci okna.

Jedli podczas fotografowania obiektu aparat ma by¢ trzymany pionowo, mozna wczesniej
ustawic parametry obracania. Umozliwia to zapisanie zdjecia na komputerze

w odpowiednim ukfadzie.

Jedli aparat jest wyposazony w funkcje automatycznego obracania

i jest ona wtaczona, a aparat jest trzymany pionowo, zdjecie zostanie
obrécone automatycznie i wyswietlone we wiasciwym uktadzie w oknie
[RemoteCapture Task/Zadanie — Zdalne fotografowanie].

Kliknij przycisk [Release/Zwolnij].

* Migawke mozna takze zwolni¢ przy uzyciu przycisku migawki
@ w aparacie lub klawisza spacji na klawiaturze komputera.

¢ Jesli sterowanie aparatem odbywa sie za pomoca funkcji [Remote
Shooting/Zdalne fotografowanie], wszystkie przyciski i przetaczniki
aparatu oprocz przycisku migawki (tacznie z dzwignig powiekszenia)
sg nieaktywne.

*\W przypadku zdalnego fotografowania odstep miedzy naci$nieciem
przycisku migawki a jej faktycznym zwolnieniem jest nieco dtuzszy niz
w przypadku korzystania z samego aparatu.
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Scalanie zdjeé panoramicznych
— program PhotoStitch

Pojedyncze zdjecia krajobrazu mozna scali¢ w jedno duze zdjecie panoramiczne.
Program PhotoStitch automatyczne wykrywa naktadajace sie fragmenty sasiednich zdje¢ oraz
koryguje ich rozmiar i uktad. Pokrywajace sie fragmenty mozna takze wskazywac recznie.

1 wobszarze przegladarki aplikacji ImageBrowser zaznacz kilka zdje¢.

2 Zmenu [Edit/Edycja] wybierz polecenie eoeo Photosiich
[PhotoStitch]. 3 Merge Images Shot in Stitch Assist Mode

[ Click [2. Merge] to merge these images.
panorama, click [Arrange], select

For images s gree pano;
[360 Degrees] and then click [2. Merge].

Instrukcje

STD_0581.JPG

STC_0580.JPG

STA_0578.JPG STB_0579.JPG

Mo, of Images: 3 2592 1944True Color

3 Scal zdjecia, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na panelu
informacyjnym w gérnej czesci okna programu PhotoStitch.

Zdjecia wykonywane w trybie Panorama

Wi1aczenie w aparacie trybu Panorama utatwia scalanie zdje¢, poniewaz

program PhotoStitch moze automatycznie wykry¢ ich kolejnosc¢ i uktad.

?olt(jjczas pobierania z aparatu serie zdje¢ s3 zapisywane w jednym
olderze.

Ten symbol oznacza
zdjecia wykonane
w trybie Panorama.

*\W niektorych modelach aparatow tryb Panorama moze by¢ niedostepny.

e Informacje na temat fotografowania w trybie Panorama zawiera Instrukcja obstugi
aparatu.

*\W przypadku zdje¢ wykonywanych w trybie Panorama przy uzyciu konwertera
szerokokatnego, telekonwertera lub obiektywu do zblizert moga wystapic¢ trudnosci
z doktadnym scalaniem.
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Ustawienia opcji [My Camera/
Méj aparat] — dostosuj aparat
do wiasnych potrzeb

Iﬁl Ta funkcja moze by¢ niedostepna w przypadku pewnych modeli aparatow.

Informacje na temat obstugiwanych funkcji zawiera Instrukcja obsfugi aparatu.

Przy uzyciu ustawien [My Camera/Mdj aparat] mozna konfigurowac obraz i dzwiek startowy
oraz dzwiek migawki i samowyzwalacza. Do ustawien funkcji [My Camera/Moj aparat] mozna
takze dodawac ulubione zdjecia i dzwieki z komputera. W tej czesci opisano sposob przesytania
ustawien funkcji [My Camera/Moj aparat] zapisanych na komputerze do aparatu i odwrotnie.

Aby zarejestrowac w aparacie ustawienia funkcji [My Camera/Moj aparat],
nalezy zainstalowac na komputerze oprogramowanie dostarczone wraz
z aparatem.

Wyswietlanie okna [My Camera/Méj aparat]

1 Podtacz dostarczony kabel interfejsu do portu USB komputera i do gniazda
DIGITAL aparatu, a nastepnie przetacz aparat w odpowiedni tryb umozliwiajacy
nawigzanie potfaczenia.

*Sposob podtaczania aparatu do komputera i ustawiania wtasciwego
trybu umozliwiajacego nawigzanie potaczenia zalezy od modelu.
Zobacz Instrukcje obstugi aparatu.

e Jesli okno sterowania aparatem nie pojawi sie automatycznie, kliknij
ikone [CameraWindow] w doku (na pasku wyswietlanym na dole pulpitu).

Zostanie wyswietlone okno sterowania aparatem.

2 Kliknij karte [Set to Camera/Ustaw 000 XOKKKKHHKIIKKK
w aparacie].

r—
[ Acquire Images Prili | Set to Camera | |emote shooting |
C——

%‘i Set My Camera

dir

Confirms/changes camera settings
,séi

\ﬁu Uploads images to the camera
i

3 Kliknij przycisk [Set My Camera/Ustaw aparat].
Zostanie wyswietlone okno [My Camera/Md&j aparat].
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Okno [My Camera/Méj aparat]

Program ImageBrowser zwiera kilka wstepnie zapisanych ustawien funkcji [My Camera/
Moj aparat]. Mozna je przejrze¢ w oknie [My Camera/Moj aparat].

Przycisk [Play/
Odtworz]
[Typg/Typ] L —— Zapisz w aparacie Stuzy do odtwarzania
Wybierz typ ustawienia. - Zapisz na komputerze dzwiekow zapisanych
w pliku ustawien
w aparacie.
[Computer/
Komputer] i My Camera 2 [Camera/Aparat]
Lista plikow Type:| [Theme 5l Lista ustawien
ustawien ) = zapisanych
zapisanych 21 §- = w aparacie.
na komputerze. o e
ANIMALOZ3 Py ") (_ Delete Przycisk [Delete/
BARZ1 Usuﬁ]

Stuzy do usuwania
plikéw ustawien

C

BASEBALL2L

CHIMPAN2L

( Add ) Send to Trash . .
Play

anon

z aparatu.
.:;v\téa'l"'[:w;;(ﬂgcl:: 10.3.x:Users: Ll y:Prefere ‘UserData:

Przycisk [Play/ ——— Przycisk [Send to Trash/ Przycisk [Save to Camera/
Odtwoérz] Wyslij do Kosza] Zapisz w aparacie]
Stuzy do odtwarzania Stuzy do usuwania Klikniecie tego przycisku
dzwiekow zapisanych plikéw ustawien powoduje zapisanie ustawien
w wybranym pliku z komputera. w aparacie.
ustawien.

W niektérych aparatach wyswietlany St

jest takze przycisk [Return to factory 121

default settings/Przywroc fabryczne

ustawienia domysinel. Jego klikniecie 3 f—va

umozliwia przywrécenie fabrycznych ST

ustawienn domyslnych funkgji
[My Camera/Moj aparat]. -




Korzystanie z oprogramowania na komputerze Macintosh — techniki zaawansowane 69

Zapisywanie ustawien funkeji [My Camera/Méj aparat]

w aparacie

e |stniejg dwa sposoby wyboru i zapisywania ustawien funkcji [My Camera/
Moj aparat] w aparacie: pojedynczo lub w postaci zestawéw motywow.

*Na przyktad motyw ,,Zwierzeta” zawiera obraz startowy przedstawiajacy
zwierze oraz pliki dzwiekowe z odgtosami zwierzat. Nazwy plikow
sktadajacych sie na poszczegdlne motywy funkcji [My Camera/Méj aparat]
zaczynaja sie od nazwy katalogu gtéwnego. Na przyktad nazwa pliku obrazu
startowego i nazwy plikéw dzwiekowych nalezacych do motywu
~Zwierzeta” zaczynaja sie ciggiem ,,Zwierzeta~".

0 Podczas zapisywania ustawien funkcji [My Camera/Méj aparat] w aparacie lub
zapisywania ustawien z aparatu na komputerze nie nalezy odtaczac kabla
interfejsu, wytaczac zasilania aparatu ani wykonywac innych czynnosci,
ktére mogtyby doprowadzi¢ do przerwania potaczenia miedzy aparatem
a komputerem.

W polu listy [Type/Typ] wybierz typ ustawienia, ktore chcesz zapisa¢ w aparacie.

N =

Z listy [Computer/Komputer] wybierz ustawienie, ktére chcesz dodac.

3 Z listy [Camera/Aparat] wybierz ustawienie. ktére chcesz zmodyfikowa¢,
a nastepnie kliknij przycisk |- |.
Warto$¢ wyswietlana na liscie [Camera/Aparat] zostanie zmieniona na wybrany plik.
Jesli wezesniej zapisano w aparacie ustawienia w danej kategorii, zostang one zastapione.
W razie potrzeby powtdrz czynnosci od 1 do 3.

4 Kliknij przycisk [Save to Camera/Zapisz w aparacie].
Ustawienie funkgji [My Camera/Moj aparat] zostaty zapisane w aparacie.
Aby skorzysta¢ z danych w aparacie, nalezy zmieni¢ w nim ustawienia obrazu startowego
i dzwiekédw. Odpowiednie instrukcje mozna znalez¢ w Instrukgji obstugi aparatu.

Zapisywanie ustawien funkeji [My Camera/Méj aparat]

z aparatu na komputerze

1T w polu listy [Type/Typ] wybierz typ ustawienia, ktére chcesz zapisac
na komputerze.

Na liscie [Camera/Aparat] wybierz ustawienie, ktére chcesz zapisac
na komputerze.

Kliknij przycisk [ - 1.

W DN

Wprowadz nazwe pliku dla wybranego ustawienia i kliknij przycisk [OK].

Ustawienia funkcji [My Camera/Moj aparat] zostaty zapisane na komputerze.
Zaleznie od potrzeb nalezy powtérzy¢ czynnosci od 1 do 4.
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Dodawanie nowych danych w oknie [My Camera/

Moj aparat]

Utwdrz nowy obraz lub plik dzwiekowy i dodaj go w oknie [My Camera/Méj aparat].
* Ponizej opisano sposoéb dodawania utworzonych zdjec i plikéw dzwiekowych.

Tworzenie i dodawanie nowego pliku obrazu startowego

Za pomoca programu do edycji grafiki utworz plik obrazu, ktéry bedzie nowym obrazem
startowym, a nastepnie zapisz go na komputerze.

1T w gtéwnym oknie aplikacji ImageBrowser kliknij menu [File/Plik], a nastepnie
wybierz polecenie [Canon Camera/Aparat Canon] i [My camera/Mdéj aparat]

Zostanie wyswietlone okno [My Camera/Md&j aparat].

2 w polu [Type/Typ] wybierz [Start-up Image/Obraz startowy].

3 Kiliknij przycisk [Add/Dodajl.
BARZ1
BASEBALL21

CHIMPAN21 \:

ETHDANCE21 53 — e
Przycisk [Add/Dodaj] _ L Add.. ) € Send to Trash ) o
S{U2y do dodawania ZdJQC ( Play ) ( Connect to camera ) Canon
i plikbw dzwiekowych, ktére
majq byC za pisa ne w pllkach ilavvcea':':;l::;c"g.‘f 10.3.x:Users:eng:llibrary:Preferences:imageBrowserUserData:
ustawien. Dodawane pliki :
s wyswietlane na liscie. ( save to Camera )

Przycisk [Connect to Camera/Potacz z aparatem]
Stuzy do nawigzywania potaczenia z aparatem.

4 Wybierz utworzony plik i kliknij przycisk [Open/Otworz].
Na tym konczy sie proces dodawania nowych danych.

5 Kliknij przycisk [Connect to Camera/Potacz z aparatem], aby nawigzac¢ potaczenie
z aparatem.
Zapisane na komputerze pliki ustawien mozna przesyta¢ do aparatu w sposob opisany
w punkcie Zapisywanie ustawien funkcji [My Camera/Moj aparat] w aparacie (str. 69).
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Dodawanie nowego pliku dzwigekowego

Po skopiowaniu pliku dzwiekowego do komputera przeksztat¢ go do formatu WAV. Nastepnie
wykonaj czynnosci opisane w czesci Tworzenie i dodawanie nowego pliku obrazu startowego.

® Podczas tworzenia w edytorze graficznym pliku obrazu startowego
nalezy skorzystac z nastepujacych ustawien.

Metoda kompres;ji JPEG (Baseline JPEG)
Prébkowanie danych 4:2:0 lub 4:2:2
Rozmiar (szer. x wys.) 320 x 240 pikseli

* Podczas tworzenia pliku dzwiekowego w programie do nagrywania
dzwieku nalezy korzystac¢ z nastepujacych ustawien.
Metoda kompres;ji WAV (monofoniczne)
Liczba bitow 8
Czestotliwos¢ probkowania 11,025 kHz lub 8,000 kHz

Ponizej przedstawiono wskazéwki dotyczace dtugosci plikow
zapisywanych w aparacie.

Czas trwania w sekundach
vp 11,025 kHz 8,000 kHz
Dzwiek startowy 1,0 sek. lub mnigj | 1,3 sek. lub mniegj
Dzwiek migawki 0,3 sek. lub mniej | 0,4 sek. lub mniej
Dzwiek klawiszy 0,3 sek. lub mniej | 0,4 sek. lub mniej
Dzwiek samowyzwalacza | 2,0 sek. lub mniej | 2,0 sek. lub mniej




W tym rozdziale opisano procedury odinstalowywania programow.

W razie wystapienia problemoéw z uzytkowaniem programoéw nalezy zapoznac sie z czescia

Rozwiazywanie problemdw w dalszej czesci tego rozdziatu.

Odinstalowywanie oprogramowania

Z procedur dezinstalacji oprogramowania nalezy korzysta¢ tylko wtedy, gdy programy sa
usuwane z komputera lub ponownie instalowane w celu naprawienia uszkodzonych plikdw.

Ponizej opisano proces dezinstalacji oprogramowania na podstawie programu ZoomBrowser

Odinstalowywanie oprogramowania (system Windows)

EX. Inne aplikacje mozna usunac w analogiczny sposéb.

1

Kliknij menu [Start] systemu Windows
i wybierz polecenia [All Programs/
Wszystkie programy] lub [Programs/
Programy], a nastepnie [Canon
Utilities], [ZoomBrowser EX]

i [ZoomBrowser EX Uninstall/
Odinstaluj ZoomBrowser EX].

Zostanie uruchomione narzedzie
dezinstalacyjne, ktére usunie
aplikacje ZoomBrowser EX.

@ Canens900
é Internet @) Games.
et | ©
i @ pankshoprro
Giemt . | @ oo
@) Scansoft omage St
’mm s | @ s
5 @ winzo
Bilooms |23 searenseso
> e
R camascnecbon o] S
KA W 1SN Explorer
5 o ] © otk
. Remote Assistance.
g Phetobse s
0

USOJUIDD|\| /SMOPUIAL
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Odinstalowywanie sterownika USB (system Windows)

Nalezy pamietac, ze odinstalowanie sterownika USB uniemozliwi przesytanie
obrazéw z aparatu.

System Windows Vista, Windows XP
Odinstalowanie sterownika USB nie jest konieczne.

System Windows 2000
Odinstaluj sterownik USB, wykonujac nastepujaca procedure.

=
Q.
(]
g
7
S~
=
Q
s
=
=
[
n
=

1 Podtacz dostarczony kabel interfejsu do portu USB komputera i do gniazda
DIGITAL aparatu. Przygotuj aparat do wymiany danych z komputerem.

Instrukcje dotyczace podigczania kabla interfejsu mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi
aparatu.

2 Jedli zostanie wyswietlone okno sterowania aparatem, kliknij przycisk [Finish/
Zakoncz].

3 Kliknij menu [Start] i wybierz kolejno
polecenia [Settings/Ustawienial
i [Control Panel/Panel sterowanial.

‘% Windaws Update

WinZip

“{ Set Program Access and Defaults

Frograms

Dacumerts

Search

»
Printers

Help ) Taskbar & Start Menu...

Rum...

Shut Down, ..

FEdEEEE
4 Kiiknij dwukrotnie ikone [Scanners
and Ca m eras/Ska nery | a pa raty Fle Edt View Favortes Tooks Hep
. dmgeck - = - (2] | @usearch Fyroiders (P BE B X w0 [ FE-
fotograficznel. oo [ o P
= IR —
J %
Control Panel Opticr: Hardware  Progrems Toals Updates
Use the settings in Control Panel to Eﬁ A % i’
personalize your computer, =
Display  Folder Options  Fonts Gaming Inkemet k
Select anitem to vieus its description, Options Gptions
windows Update Fay
‘indowws 2000 Support @ n&

Mouse  Nebworkand  Phoneand  Power Options  Prinkers
Dial-up Co...  Hodem

=
L]
@

Scanners and edued  Soundsand  System  Usersand
Cameras asks Multivedia Passwords




Dodatki 74

5 woknie dialogowym [Scanners

and Cameras Properties/Wtasciwosci: Devices |

Skanery i aparaty fotograficzne]

zaznacz nazwe modelu aparatu lub %

pozycje [Canon Camera/Apal'at Canon], The fi nners of cameras are installed :
a nastepnie kliknij przycisk [Remove/

Usun].
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Add ‘ Remove

Troubleshoot Topellies

Jesli nazwa uzywanego modelu aparatu nie zostanie wyswietlona,
zapoznaj sie z zaleceniami w punkcie Aparat nie zostaf wykryty, okno
dialogowe zdarzen nie jest wyswietlane lub nie mozna przestac plikow
do komputera (str. 77) w czesci Rozwigzywanie problemow.

6 Kliknij menu [Start] systemu Windows i wybierz kolejno pozycje [Programs/
Programy], [Canon Utilities], [Camera TWAIN Driver x.x] i [Uninstall TWAIN Driver/
Odinstaluj sterownik TWAIN]. ,x.x" oznacza wersje oprogramowania.

Rozpocznie sie proces dezinstalacji.

Aby po wykonaniu tych czynnosci ponownie potaczy¢ aparat z komputerem i przesytac
zdjecia:

1. Ponownie zainstaluj sterownik.

2. Podtacz aparat do komputera, korzystajac z kabla interfejsu.

Odinstalowywanie oprogramowania (komputer Macintosh)

Odinstalowanie aplikacji polega na przeciggnieciu jej folderu (czyli folderu, w ktérym zostata
zainstalowana) do Kosza, a nastepnie opréznieniu Kosza.

Nalezy uwazad, aby przez pomytke nie usunac folderéw zawierajacych zdjecia
pobrane z aparatu, ktére moga znajdowac sie w folderze aplikacji.



Dodatki | 75

Struktura folderéw na karcie pamieci

Zdjecia sa zapisywane na karcie pamieci w podfolderach folderu [DCIM] o nazwach
[xxxCANON], gdzie ,xxx" to numer z zakresu 100 — 999.

— IMG_xxxx.JPG (obrazy JPEG)
EI T — _MG_xxxx.JPG (obrazy JPEG zarejestrowane
DCIM w przestrzeni barw Adobe RGB)
xxxCANON —— CRW_xxxx.CRW (obrazy RAW)
—— _RW_xxxx.CRW (obrazy RAW zarejestrowane
w przestrzeni barw Adobe RGB)
— CRW_xxxx.THM*
—— STx_xxxx.JPG** (obrazy zarejestrowane w trybie
panoramy)
—— MVI_xxxx.AVI (filmy)
— MVI_xxxx.THM*
—— SND_xxxx.WAYV (notatki dzwiekowe)

Folder zawierajacy pliki ustawien
dotyczace obrazéw w folderze DCIM.

CANONMSC
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Folder tworzony w chwili zdefiniowania ustawienn DPOF.
Zawiera pliki ustawien DPOF.

MISC
SDR_xxxx.WAV (pliki nagrane za pomoca funkgji
— Zapis dzwieku)
SNDR xxxCANON

¢ *Pliki z rozszerzeniem THM to miniatury obrazéw wykorzystywane podczas przegladania
zdjec¢ w aparacie w trybie miniatur.

e Czton ,xxxx" oznacza czterocyfrowy numer.

e **Kazdemu kolejnemu zdjeciu wykonywanemu w trybie panoramy przypisywana jest litera
(poczawszy od ,,A"), ktdra nastepnie jest wstawiana jako trzeci znak w nazwie pliku danego
obrazu, a wiec [STA_0001.JPG], [STB_0002.JPG], [STC_0003.JPG] itd.

¢ \Wszystkie foldery z wyjatkiem folderéw ,,xxxCANON" zawierajg pliki ustawier obrazow.

Nie nalezy ich otwierac ani usuwac.
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Rozwigzywanie probleméw

Przeczytaj te czes¢ w razie napotkania problemdw zwigzanych z uzytkowaniem
oprogramowania.
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Uwagi wstepne

W przypadku wystapienia probleméw najpierw wykonaj nastepujace czynnosci. Sprawdz:

Czy komputer spetnia wymagania okreslone w cze$ci Wymagania
systemowe (str. 8)?

@ Czy aparat jest poprawnie podtagczony do komputera?
Q

Zapoznaj sie procedura podtaczania opisana w Instrukcji obstugi aparatu.
Upewnij sie rowniez, ze jest uzywany odpowiedni kabel i jest on
doktfadnie podtaczony z obu stron.

Czy aparat i komputer sa w odpowiednich trybach pracy do przesytania
danych?

W przypadku niektérych modeli aparatéw przesytanie danych wymaga
wigczenia w aparacie trybu przegladania. Szczegétowe informacje
mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi aparatu.

? Czy bateria lub akumulator sa wystarczajaco natadowane?

Jesli aparat jest zasilany z baterii lub akumulatoréw, sprawdz poziom
natadowania. Podczas pracy z aparatem podtaczonym do komputera
zaleca sie korzystanie z zasilania sieciowego (za posrednictwem
osobnego zasilacza sieciowego).

76
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Problemy

Ponizej przedstawiono najczesciej wystepujace problemy wraz z sugerowanymi rozwigzaniami.

? Trudnosci z zainstalowaniem sterownika USB (system Windows 2000).

Odinstaluj sterownik (str. 73), a nastepnie zainstaluj go ponownie, postepujac
zgodnie z instrukcjami z czesci Instalowanie oprogramowania i sterownika USB
(str. 11).
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W chwili podtaczenia aparatu do komputera za pomoca kabla interfejsu
jest wyswietlane okno [Add New Hardware Wizard/Kreator dodawania
nowego sprzetu] lub [New Hardware Found/Znaleziono nowy sprzet]
(Windows 2000) (system Windows).

Kliknij przycisk [Cancel/Anuluj], by zamkna¢ okno. Na chwile odtacz aparat
od komputera. W celu rozwiazania problemu zapoznaj sie z czescig
Uwagi wstepne na poprzedniej stronie.

Nie mozna pobra¢ zdje¢ lub zdalnie fotografowac. (W przypadku
? aparatow podiaczonych do komputera za pomoca kabla interfejsu:
dotyczy wytacznie aparatéw obstugujacych Hi-Speed USB 2.0).

By¢ moze problem mozna rozwiaza¢, zmniejszajgc szybkos¢ przesytania danych
zgodnie z ponizszag procedura.

Rozwigzanie:

Przytrzymujac wcisniety przycisk MENU na aparacie, nacisnij przyciski Dyas
(drukowanie/udostepnianie) i FUNC./SET. Na wyswietlonym ekranie wybierz
opcje [B] i nacisnij przycisk FUNC./SET.

Nie mozna pobrac zdjec¢ do aplikacji obstugujacej standard TWAIN (aparat
i komputer sg potaczone przy uzyciu kabla interfejsu (system Windows 2000)).

Kliknij przycisk [Finish/Zakoncz], aby zamknac¢ okno sterowania aparatem.

@ Aparat nie zostat wykryty, okno dialogowe zdarzen nie jest wyswietlane
g lub nie mozna przesta¢ plikow do komputera (aparat jest podtaczony
do komputera przy uzyciu kabla interfejsu (system Windows)).

Przyczyna 1:
Sterownik USB nie jest poprawnie zainstalowany (system Windows 2000).

Rozwigzanie:

Zainstaluj sterownik USB, postepujac zgodnie z opisem w czesci Instalowanie
oprogramowania i sterownika USB (str. 11). Nastepnie podtacz aparat

do komputera za pomoca kabla interfejsu i przygotuj go do przesytania danych.
Jesli sterownik USB juz jest zainstalowany, odinstaluj go (str. 74), a nastepnie
zainstaluj ponownie.
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Przyczyna 2:

W nastepujacych sytuacjach aparat mogt zostac rozpoznany jako inne

urzadzenia (tylko system Windows).

e Aparat zostat podtagczony do komputera przed zainstalowaniem
sterownika USB.

e |kona lub folder [Scanners and Cameras/Skanery i aparaty fotograficzne] nie sg
widoczne w oknie [Control Panel/Panel sterowania] lub w oknie [Printers and
Other Hardware/Drukarki i inny sprzet].

¢ W oknie dialogowym [Scanners and Cameras Properties/Wtasciwosci: Skanery
i aparaty fotograficzne] lub folderze [Scanners and Cameras/Skanery i aparaty
fotograficzne] nie jest widoczna nazwa modelu aparatu, pozycja [Canon
Camera/Aparat Canon] ani ikona aparatu.

Rozwigzanie:
Usun urzadzenie, postepujac zgodnie z nastepujacag procedura.
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0 Usuwanie urzadzen wymaga uprawnien administratora systemu.

1. Otworz okno dialogowe [Device Manager/Menedzer urzadzen].

Windows XP: Kliknij menu [Start], a nastepnie polecenia [Control Panel/
Panel sterowania], [Performance and Maintenance/Wydajnos¢ i konserwacja]
i [System], wybierz karte [Hardware/Sprzet] i kliknij przycisk [Device Manager/
Menedzer urzadzen].

Windows 2000: Kliknij menu [Start], a nastepnie polecenia [Settings/
Ustawienia], [Control Panel/Panel sterowania], [System], wybierz karte
[Hardware/Sprzet] i kliknij przycisk [Device Manager/Menedzer urzadzen].

2. Kliknij symbol [4] obok kategorii [Other devices/Inne urzadzenia], [Portable
Devices/Urzadzenia przenosne] i/lub [Imaging devices/Urzadzenia
przetwarzania obrazul.

Jesli uzywany aparat jest rozpoznawany jako ,inne urzadzenie”, jego nazwa
lub nazwa [Canon Camera/Aparat Canon] bedzie widoczna w jednej z tych

kategorii.
il
| aton vou || € » (@ @@ | acton vew || ¢ & 2@ |2 || &
v INoKENG 3
1= Computer
- Disk drives {23 Disk drives
Display adapters -8 pisplay adapters
25} DVDJCD-ROM drives -£2) DVDJCO-ROM drives
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@ Monitors

B Wetwork adapters
- Ports (COM & LPT)
? SCSI and RAID controliers

PN
-G 5C51 and RAID controllers

=| Jesli nie jest wyswietlana kategoria ,, Other devices/Inne urzadzenia”,
~Portable Devices/Urzadzenia przenosne” ani ,Imaging devices/Urzadzenia
przetwarzania obrazu” lub jesli w zadnej z nich nie jest wySwietlana nazwa
aparatu ani pozycja [Canon Camera/Aparat Canon], przyczyna problemu
jest inna. Przejdz do punktu 5 i tymczasowo pomin niniejsze procedury.

3. Zaznacz nazwe swojego modelu aparatu lub pozycje [Canon Camera/Aparat
Canon], kliknij ja prawym przyciskiem myszy i wybierz polecenie [Delete/Usun].
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4. W oknie dialogowym potwierdzenia kliknij przycisk [OK].
Jesli nazwa modelu aparatu lub pozycja [Canon Camera/Aparat Canon]
wystepuje w jednym lub kilku miejscach w kategoriach [Other devices/Inne
urzadzenia] lub [Imaging devices/Urzadzenia przetwarzania obrazu], usun
wszystkie jej wystapienia.

5. Zamknij okno [Device Manager/Menedzer urzadzen] lub [System Properties/
Wihasciwosci systemul].

W przypadku systeméow Windows 2000 wykonaj dalsze kroki w celu usuniecia
pliku informacji konfiguracyjnych.
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W systemach Windows Vista i Windows XP nie trzeba wykonywac
czynnosci opisanych od punktu 6.

6. Kliknij dwukrotnie ikone [My Computer/Moj komputer] na pulpicie,
a nastepnie dysk [C:], folder [WINNT] i folder [inf].

Jesli w folderze [WINNT] nie jest widoczny folder [inf]
Postepuj zgodnie z nastepujacymi procedurami, by wyswietli¢ wszystkie pliki i foldery.

. Otworz folder [WINNTI.

. Kliknij menu [Tools/Narzedzia] i wybierz polecenie [Folder Options/Opcje folderéw].

. Kliknij karte [View/Widok].

. W czesci [Advanced Settings/Ustawienia zaawansowane] w kategorii [Files and
Folders/Pliki i foldery] zaznacz opcje [Hidden files and folders/Ukryte pliki i foldery]
i wybierz wartos¢ [Show hidden files and folders/Pokaz ukryte pliki i foldery]. Usun
ewentualne zaznaczenie z pola [Hide file extensions for known file types/Ukryj
rozszerzenia plikow znanych typéw].

5. Kliknij przycisk [OK], by zamkna¢ okno dialogowe.

AWN =

Od tego momentu ukryte pliki i foldery bedg widoczne.

General Yiew | Fie Types | Offine Fies |

Taol: [~ Folder

tap Network, Drive...
Disconnect Netwark Diive. . »
5

faul
3

Restore Defauts
‘ !Eance\ Apply

7. Szukaj plikéw aparatéw cyfrowych Canon, ktére zaczynaja sie od [CAP*].
. " jest liczba, na przyktad O lub 1.
Pliki [CAP*] wystepuja jako pary plikow [CAP*.inf] i [CAP*.pnf], gdzie ,*"
jest tym samym numerem (na przyktad [CAPO.inf] i [CAPO.pnf]).
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8. Kliknij dwukrotnie kazdy plik [CAP*], by sprawdzi¢ jego zawartos¢.
Dwukrotne klikniecie pliku [CAP*.inf] spowoduje jego otwarcie w Notatniku
systemu Windows. Sprawdz wszystkie pliki, szukajac w pierwszym wierszu
pliku ciagu [;****Canon Camera Driver Setup File****]. Zanotuj nazwy
znalezionych plikow.

W folderze [inf] moze sie znajdowac kilka zestawéw plikow [CAP*].
Przed wykonaniem na tych plikach jakichkolwiek operacji otwérz kazdy
plik i upewnij sie, ze jest to plik [CAP*] aparatu cyfrowego Canon.

9. Usun zestaw plikéw [CAP*].
Usun zanotowane w punkcie 8 pliki [CAP*.inf] i [CAP*.pnf] aparatow
cyfrowych Canon.
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Folder [inf] zawiera szereg plikéw niezbednych do poprawnej pracy
systemu. Nalezy sie doktadnie upewni¢, ze usuwane sg wiasciwe pliki.
Usuniecie niewtasciwych plikéw moze uniemozliwi¢ ponowne
uruchomienie systemu Windows.

10.Zainstaluj sterownik ponownie, postepujac zgodnie z opisem w czesci
Instalowanie oprogramowania i sterownika USB (str. 11).

Powiekszanie obrazéw w programie ZoomBrowser EX

est powolne lub nie dziata

Niektére karty graficzne lub ustawienia moga powodowac spowolnione lub btedne
wyswietlanie obrazéw w programie ZoomBrowser EX. W takim przypadku nalezy zmniejszy¢
wartos¢ ustawienia [Hardware acceleration/Przyspieszanie sprzetowe].

1. Kliknij menu [Start] systemu Windows, a nastepnie wybierz polecenie
[Control Panel/Panel sterowanial.
W systemie Windows 2000 kliknij menu [Start], a nastepnie polecenia
[Settings/Ustawienia] i [Control Panel/Panel sterowanial.

2. Otworz okno [Hardware acceleration/Przyspieszanie sprzetowe].

Windows XP: Kliknij ikone [Appearance and Theme/Wyglad i schemat],
a nastepnie ikone [Display/Ekran], wybierz karte [Settings/Ustawienial,
przycisk [Advanced/Zaawansowane] i karte [Troubleshoot/Rozwiazywanie
problemaéw].

Windows 2000: Kliknij ikone [Display/Ekran], wybierz karte [Settings/
Ustawienia], przycisk [Advanced/Zaawansowane] i karte [Troubleshoot/
Rozwiagzywanie probleméw].

3. Przesun suwak [Hardware acceleration/Przyspieszanie sprzetowe] do pozycji
innej niz [Full/Petne] i kliknij przycisk [OK].

4. Uruchom ponownie komputer, jesli pojawi sie monit informujacy o takiej
koniecznosci.
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Podczas pracy z aplikacjq PhotoStitch wyswietlany jest komunikat

Insufficient free memory/Niewystarczajgca ilosé pamieci”

Sprobuj zastosowac jedno z nastepujacych rozwigzan.

e Zamknij wszystkie aplikacje z wyjatkiem programu PhotoStitch.

® Zmniejsz rozmiar lub liczbe tgczonych obrazdw.

¢ Na karcie [Save/Zapisz] wybierz polecenie [Adjust image.../Dostosuj obraz...], a nastepnie
wpisz mniejszg wartos¢ w polu ,Saved Image Size/Rozmiar zapisywanego obrazu”.
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Jesli w przeszlosci uzywano aplikacji ZoomBrowser EX

w wersji 2 lub 3

Jesli w systemie Windows byta w przesztosci uzywana aplikacja ZoomBrowser EX
w wersji 2 lub 3, wykonaj nastepujace kroki.

Jesli do obrazéw byty dotagczone tytuty i komentarze.
Wykonaj nastepujace czynnosci, aby tytuty i komentarze wprowadzone
za pomoca wersji 2 lub 3, byty widoczne w wersji 5 programu.

1. Za pomoca Eksploratora Windows otworz folder [Program] znajdujacy sie
w folderze, w ktdérym zostat zainstalowany program ZoomBrowser EX 5
(np. C:\Program Files\Canon\ZoomBrowser EX\Program).

2. Kliknij dwukrotnie znajdujacy sie w tym folderze plik [dbconverter.exe],
aby uruchomic¢ narzedzie konwersji.
W systemie Windows Vista kliknij plik [dbconverter.exe] prawym przyciskiem
myszy i kontynuuj prace jako administrator komputera.

3. Wybierz uzywany dotychczas plik bazy danych i kliknij przycisk [Start]
(np. C:\Program Files\Canon\ZoomBrowser EX\Database\My Database.zbd).

Tytuty i komentarze wprowadzone do zdje¢ za pomoca wczesniejszych
wersji programu beda teraz wyswietlane w polu komentarzy aplikacji
ZoomBrowser EX 5.

Jesli obrazy byty zapisywane w obrebie folderu [Program Files]

W programie ZoomBrowser EX 5 nie mozna wyswietla¢ plikéw obrazéw
zapisanych w folderze [Program Files] ani zadnym z jego podfolderow.

Aby wyswietlac takie pliki, wykonaj czynnosci opisane w punktach 1-3 powyzej,
a nastepnie przejdZ do punktu 4.

4. Za pomoca Eksploratora Windows skopiuj folder i zawarte w nim obrazy
z folderu [Program Files] do innego folderu.
(Np. skopiuj foldery obrazéw z folderu C:\Program Files\Canon\ZoomBrowser
EX\Library One w inne miejsce).

Po przeniesieniu folderu przegladanie zapisanych w nim zdje¢ w aplikacji
ZoomBrowser EX 5 bedzie mozliwe.
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Przesylanie obrazéw bez
instalowania oprogramowania

Jesli uzywany jest system Windows Vista, Windows XP lub Mac OS X (v10.3/710.4), mozliwe
jest przesytanie zdje¢ po prostu przez podtaczenie aparatu do komputera, bez koniecznosci
instalowania oprogramowania dotaczonego na dysku ,,Canon Digital Camera Solution Disk”.
Nalezy jednak pamietac o kilku ograniczeniach.
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Ta funkcja nie jest dostepna w systemie Windows 2000. Aby przesytac¢ obrazy
w tym systemie, trzeba zainstalowac dotgczone oprogramowanie.

Ponizsze ograniczenia nie majag zastosowania, jesli oprogramowanie zostato
dostarczone wraz z komputerem.

* Po podtaczeniu aparatu moze uptynac kilka minut, zanim przesytanie obrazéw bedzie
mozliwe.

e Informacje o aparacie (wersja oprogramowania wbudowanego itp.) moga nie by¢
wyswietlane poprawnie. W takiej sytuacji nalezy skorzystac¢ z oprogramowania zawartego
na dysku , Canon Digital Camera Solution Disk”.

* Przesytanie plikdbw dzwiekowych dotaczanych do obrazéw nieruchomych jako notatki
dzwiekowej oraz plikéw dzwiekowych nagranych za pomoca funkgji rejestrowania dzwieku
moze nie by¢ mozliwe. Zalezy to od wielkosci pliku i uzywanego oprogramowania.

* Pobieranie obrazow RAW moze nie by¢ mozliwe w przypadku niektorych aplikacji lub
systemdw operacyjnych.

*\W przypadku zbyt duzych plikow lub niezgodnych aplikacji moga wystapic¢ problemy
z poprawnym przesytaniem filméw.

¢ Zdjecia wykonane w orientacji pionowej moga zostac przestane w orientacji poziome;j.

* Przestanie chronionych obrazéw na komputer moze spowodowac utrate ustawien ochrony.

*\W zaleznosci od systemu operacyjnego, aplikacji i wielkosci plikdw, moga wystepowac inne
problemy z przesyfaniem obrazow.



Skorowidz

A
Atrybut ikony zdjecia
Macintosh ceevueeeerieiieieieeeeaeeaeens 53
WiINAOWS weivnirieiiieeeeieneeneennennens 25
C
Czytnik kart pamieci
Macintosh ceeveeeeerieiieieieeeeaeeaeens 48
WiINAOWS wevvnirieiiieeeeieeeneenennens 19

Drukowanie indeksu

WiINAOWS +vnieeieniieneeeeeeeneneenenes 21
Drukowanie jednego zdjecia na stronie
MacCintoSh cuveieeiieeieeeeeieieneeenes 50
WINAOWS wvnveeiieniieneeeeeeeeneneenenes 21
Drukowanie z uktadem
MacCintoSh cuveeeeieiieeeeeieieneaenes 50
Drukowanie zdjec¢
MacCintoSh cuveieeiieeieeeeeieieneeenes 50
WiINAOWS «vnineiieniieneeeeeeeneneenenes 21
Dysk ,Canon Digital Camera
SOlUtION DisK” vevnereeeeeeeeiereeeeeeeeneanenens 9
MacCintoSh vueeeeiieeieeeeeieieeneeenes 44
WiINAOWS +vneneiinineneeeeeeeneneenenes 11

EOS Utility eeuenneenneeneeieeeieeiieeieeneennees 9

Filtr
Macintosh ceueeeeeeerenerieeieeieennees 55
WINOWS weveenniiiiieeiiiiciceieene. 27
Funkcja Transfer bezposr................ 18, 47

IMAgEBrOWSEr ceuverieeeneeeineeeaneenn 6,7,9
Informacje o fotografowaniu

Macintosh veeveeeeeneeieeeeeeeeeenneens 57
Informacje o wykonywaniu zdjec¢

WiNOWS .eevveviinniiiiieiiiiiieeenanes 29
Instalowanie oprogramowania

Macintosh v..veeeeeneeneeeeeeeeeenneens 44

Sterownik USB..c..eeueeenneenneennennnnnn. "

WiNOWS .eevviiiiniiiiiieiiiiiiceeannes 1M

‘K

Klasyfikacja
Macintosh ..eeeeeeeeieineiieieeennns 56, 57
WiINAOWS «evevineiiineirineeeaneen, 28, 29
Komentarz
Macintosh v.eveeeeeneeieeeeeeeeeeeneens 57
WINAOWS «evunernneenreinneineneeneeennnes 29
KOMPULET tueeeiniiiiireieeeieeeieeeneeeneennees 8
M
Moja kategoria
Macintosh v.eeeeeeeneeneeeeeeeeeennnens 53
WINAOWS «evueernneenneinnennreneeneeenneen 25
My Camera Maker ....c.eveeeerneenneennnennns 42
N
Nazwa pliku
WINAOWS «evuneenneenneinnenneneeneeennnen 29
0]
Obszar folderow ...uuveeeeneeeineennanns 24, 25
Obszar przegladarki
Macintosh ..eeeeeeveieieeieieeeenns 52,53
WiINAOWS «eveviniiiineerineeeannen. 24, 25
Obszar zadan.....cccceeeveeneennnnnen 24, 25, 30

Odinstalowywanie oprogramowania
Macintosh

Windows
Odinstalowywanie sterownika USB

WiINAOWS «eveveniiineeeeeeeeneeeananes 73
Odtwarzanie filméw

V= el g} e o [P 61

WiINAOWS «eveveniiineeeeeieeneneeeananes 33

83



Skorowidz
Okno [Events/Zdarzenial ....ceeveenneenennen. 17
Okno [File Information/Informacje
O PIHKUL et 57
Okno [Properties/WasciwosCi] .cuuevnennenes 29
Okno dialogowe zdarzen .........ccuueee.... 77
OKNO GIOWNE.ceuvvtiiiieiieeeiieeeeee e 24
Okno przegladarkis....eeueeuneenneenneennennns 52
WINAOWS wevvvnrinriineeneeneeieennennns 28
Okno sterowania aparatem
Macintosh cu.vveeeeeiieiieieieeieanns 46, 48
WiINAOWS +uvveieenniineenineenannens 16, 19
Okno wyswietlania
Macintosh cueveeeeeieieiiiieieeieenns 56, 61
Ostatnio pobrane zdjecia
Macintosh ce.veeeeeriieiieieieeeanns 48, 53
WiINAOWS wueveirinniineenineenaneens 19, 25

Panel instalatora

Macintosh ceueeeeeeerenerieeieeieennees 44

WINAOWS wevvvnrineriieeneeieeieeeenens 12
Panel sterowania .....cceveeenennen. 52, 55, 58
Panel sterowania wysSwietlaniem

Macintosh c..veeeeeiiieiiiieieeeenns 52, 55

WiINAOWS wueveieninnieneenineenannen, 24,27
PhOtOSHITCh vvveeeeieeeiieriieeieeieeeeaees 6

Macintosh ceueeeeeeerineeieeieeieennees 66

WINAOWS wevvneineriiieeneeneeieennennns 38
Pobieranie zdjec¢

Macintosh

Windows .....ceevenennnen. 16
Poczta elektroniczna 7
Podtaczanie do komputera........ceeueeeen. 10

Macintosh ceueeeueeeerinnrieeieeieennees 46

WiINAOWS wueveieenniineenineeeannen. 14,16
Programy i zgodne systemy operacyjne..... 9
Przycisk drukowania/

UdOStePNIANIa .ueeenrenneerreirenennnens 18, 47
Przyciski fUNKGji voeeeuneenieeiniinnnnen. 24,27
Q

QuickTime
WiINAOWS wueveivninninneeeaneennns 9, 33,34
R
Rozwiazywanie probleméw ................. 76
Problemy ...cieeeeeveieiieieieeeeeeeens 77

Uwagi WStepNe .eeueveenveneeneennennees 76

S
]
Scalanie zdje¢ panoramicznych............... 6

Macintosh v.eeeeeeeneeneereeeeeeeennnens 66
WiNOWS .evviiiiniiiiiiiiiiiiieeenanns 38
Stowo kluczowe
Macintosh
Windows
Sterownik USB (TWAIN/WIA)
Struktura folderéw na karcie pamieci..... 75

Tryb Panorama

Macintosh vueeeeneeieiieieiieeieeeeaenns 66
WINAOWS «evunernrenreinnenreneeneeennnen 38
Tryb wyswietlania
Macintosh ..eeeeeeeeieinieieieeennns 52, 54
WiINAOWS «evevineiiineirineeeaneen, 24,26
U

Ulubiony folder

Macintosh v.eeeeeeeneeneeeeeeeeeennnens 53
WiNdOWS .evenviiniiiiiieeiiriiceennnes 25
Ustawienia [My Camera/Mdj aparat]
Macintosh veeeeeeeeneeieeeeeeeeeeeeneens 67
WiNOWS .eevviiiiniiiiiieiiiiiiceeannes 39
W
Wymagania syStemowe ......eeeeeeeeenneennees 8
Wyodrebnianie zdje¢ z filmoéw................ 7
Wyszukiwanie zdje¢
Macintosh v.eveeeeeneeieeeeeeeeeeeneens 59
WiNOWS .eevviiiiniiiiiieiiiiiiceeannes 30
Z
]
Zdalna obstuga migawki ......c.uveuuieennnenns 7
Macintosh veeeeeeeeneeieereeeeeeeennens 63
WiNdOWS ..evvniinniiiiieiiiiiieeennnns 35
Zdalne fotografowanie
Macintosh

Windows

84



Canon

CEL-SG3LA2GO © 2007 CANON INC.



	Spis treści
	Uwagi wstępne
	Profesjonalne odbitki w warunkach domowych? — To proste!
	Łatwe w obsłudze oprogramowanie zapewniające wiele różnorodnych funkcji
	Wymagania systemowe
	Programy i zgodne systemy operacyjne
	Przed podłączeniem aparatu do komputera

	Korzystanie z oprogramowania w systemie Windows - przygotowania
	Instalowanie oprogramowania i sterownika USB

	Korzystanie z oprogramowania w systemie Windows - podstawy
	Pobieranie zdjęć do komputera
	Drukowanie zdjęć

	Korzystanie z oprogramowania w systemie Windows - techniki zaawansowane
	Okna programu ZoomBrowser EX
	Funkcje programu ZoomBrowser EX
	Odtwarzanie filmów
	Montaż filmów
	Zdalna obsługa migawki (Remote Shooting/Zdalne fotografowanie)
	Scalanie zdjęć panoramicznych – program PhotoStitch
	Ustawienia opcji [My Camera/Mój aparat] — dostosuj aparat do własnych potrzeb

	Korzystanie z oprogramowania na komputerze Macintosh - przygotowania
	Instalacja oprogramowania

	Korzystanie z oprogramowania na komputerze Macintosh - podstawy
	Pobieranie zdjęć do komputera
	Drukowanie zdjęć

	Korzystanie z oprogramowania na komputerze Macintosh - techniki zaawansowane
	Okna aplikacji ImageBrowser
	Funkcje aplikacji ImageBrowser
	Odtwarzanie filmów
	Montaż filmów
	Zdalna obsługa migawki (Remote Shooting/Zdalne fotografowanie)
	Scalanie zdjęć panoramicznych – program PhotoStitch
	Ustawienia opcji [My Camera/Mój aparat] — dostosuj aparat do własnych potrzeb

	Dodatki
	Odinstalowywanie oprogramowania
	Struktura folderów na karcie pamięci
	Rozwiązywanie problemów
	Przesyłanie obrazów bez instalowania oprogramowania

	Skorowidz

